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(Lovgivningsmaessige retsakter)

FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EU) 2020/261
af 19. december 2019

om endring af forordning (EU) nr. 389/2012 om administrativt samarbejde pd punktafgiftsomridet,
for sd vidt angdr indholdet af de elektroniske registre
RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmadde, serlig artikel 113,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ('),
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (%),
efter en serlig lovgivningsprocedure, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Artikel 19 i Radets forordning (EU) nr. 389/2012 () pélaegger medlemsstaterne en pligt til at vedligeholde
elektroniske registre over godkendte erhvervsdrivende og afgiftsoplag, som er involveret i bevagelser af punktafgifts-
pligtige varer under afgiftssuspensionsordninger.

(2)  Med Rédets direktiv (EU) 2020/262 () udvides anvendelsen af det IT-system, der er omhandlet i Europa-
Parlamentets og Rddets afgerelse (EU) 2020/263 (), og som i dag anvendes til kontrol af bevagelser af punktafgifts-
pligtige varer under afgiftssuspension, til ogsd at omfatte punktafgiftspligtige varer, der er overgéet til forbrug pa en
medlemsstats omrdde og derefter flyttes til en anden medlemsstats omrdde med henblik pd levering til
erhvervsmaessige formal.

(3)  For at sikre at IT-systemet fungerer korrekt ved at sikre lagring af fuldsteendige, ajourferte og nejagtige data er det
nedvendigt at @ndre anvendelsesomradet for artikel 19 i forordning (EU) nr. 389/2012 med henblik pd at medtage
to nye kategorier af erhvervsdrivende: autoriserede afsendere, som er registrerede afsendere af punktafgiftspligtige
varer, der allerede er overgdet til forbrug, og autoriserede modtagere, som er registrerede modtagere af punktafgifts-
pligtige varer, der allerede er overgéet til forbrug.

~

Udtalelse af 3.10.2018 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

() Udtalelse af 17.10.2018 (EUT C 62 af 15.2.2019, s. 108).

() Radets forordning (EU) nr. 389/2012 af 2. maj 2012 om administrativt samarbejde pd punktafgiftsomridet og om ophavelse af
forordning (EF) nr. 2073/2004 (EUT L 121 af 8.5.2012, 5. 1).

Rédets direktiv (EU) 2020/262 af 19. december 2019 om den generelle ordning for punktafgifter (se side 4 i denne EUT).
Europa-Parlamentets og Radets afgorelse (EU) 2020/263 af 15. januar 2020 om digitalisering af registrering og kontrol af punktafgifts-
pligtige varers bevagelser (se side 43 i denne EUT).
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©)

I henhold til artikel 22 i direktiv (EU) 2020/262 kan de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten i
tilfelde af bevegelser under en afgiftssuspensionsordning af energiprodukter ad sevejen eller ad indre vandveje
tillade, at afsenderen pa afsendelsestidspunktet udelader oplysninger om modtageren i udkastet til det elektroniske
administrative dokument, der omhandles i nevnte direktivs artikel 20, stk. 2. I henhold til forordning (EU)
nr. 389/2012 skal kun godkendte oplagshavere opfere denne oplysning i det elektroniske register. Det er vigtigt, at
ogsd den registrerede afsender har mulighed for at opfere oplysninger om vedkommendes ret til pd afsendelses-
tidspunktet at udelade oplysninger om modtageren i det elektroniske register.

Malet for denne forordning, nemlig at udvide det elektroniske register til ogsd at omfatte erhvervsdrivende, som
flytter punktafgiftspligtige varer, der er overgdet til forbrug, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan pa grund af behovet for at sikre IT-systemets ensartede funktion og lette bekeempelsen af
svig bedre nds p& EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet,
jf. artikel 5 i traktaten om Den Europziske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte
artikel, gdr denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd dette mal.

Denne forordning overholder de grundlaeggende rettigheder og de principper, der er anerkendt i Den Europziske
Unions charter om grundlaggende rettigheder, navnlig retten til beskyttelse af personoplysninger. Henset til de
begraensninger denne forordning fastsatter, er behandlingen af sddanne oplysninger inden for rammerne af denne
forordning ikke mere vidtgdende, end hvad der er nedvendigt og rimeligt for at beskytte medlemsstaternes legitime
fiskale interesser.

Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hort i overensstemmelse med artikel 28, stk. 2, i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 (9).

For at ensrette anvendelsesdatoen for denne forordning med anvendelsesdatoen for bestemmelserne i direktiv
(EU) 2020/262 om digitalisering af registrering og kontrol af bevagelser af punktafgiftspligtige varer, der er
overgdet til forbrug pé en medlemsstats omrade og derefter flyttes til en anden medlemsstats omrade med henblik
pa levering til erhvervsmaessige formal i denne anden medlemsstat, og for at give medlemsstaterne tilstrackkelig tid
til at forbedrede sig pa de ndringer, der folger af denne forordning, ber den finde anvendelse fra den 13. februar
2023.

Forordning (EU) nr. 389/2012 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Lartikel 19 i forordning (EU) nr. 389/2012 foretages folgende @ndringer:

1)

2)

)

Istk. 1, litra a), tilfojes folgende numre:
»iv) autoriserede afsendere, jf. artikel 3, nr. 12), i Rddets direktiv (EU) 2020/262 (*)
v) autoriserede modtagere, jf. artikel 3, nr. 13), i direktiv (EU) 2020/262

(*) Radets direktiv (EU) 2020/262 af 19. december 2019 om den generelle ordning for punktafgifter (EUT L 58 af
27.2.2020, s. 4.).«

I stk. 2 foretages folgende @ndringer:
a) Litra f) og g) affattes sdledes:

»f) for godkendte oplagshavere det afgiftsoplag eller listen over de afgiftsoplag, som den pageldende oplagshavers
godkendelse geelder for, og, hvis det er relevant i henhold til den nationale lovgivning, en tilkendegivelse af, at
oplagshaveren har tilladelse til at udelade oplysningerne om modtageren pa afsendelsestidspunktet i
overensstemmelse med artikel 22 i direktiv (EU) 2020/262, har tilladelse til at opsplitte en bevegelse i
overensstemmelse med nzavnte direktivs artikel 23 eller har tilladelse til at flytte punktafgiftspligtige varer til et
direkte leveringssted i overensstemmelse med neavnte direktivs artikel 16, stk. 4, og en tilkendegivelse af, at
vedkommende fungerer som autoriseret afsender eller autoriseret modtager i overensstemmelse med navnte
direktivs artikel 35, stk. 6 og 7

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i fallesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger (EFT L 8 af
12.1.2001, s. 1).
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g) for registrerede modtagere, hvis det er relevant i henhold til den nationale lovgivning, en tilkendegivelse af, at de
har tilladelse til at flytte punktafgiftspligtige varer til et direkte leveringssted i overensstemmelse med artikel 16,
stk. 4, i direktiv (EU) 2020/262, og en tilkendegivelse af, at de fungerer som en autoriseret modtager i
overensstemmelse med navnte direktivs artikel 35, stk. 7«

b) Felgende litra tilfgjes:

»k) for registrerede afsendere en tilkendegivelse af, at de har tilladelse til at udelade oplysningerne om modtageren
pa afsendelsestidspunktet i overensstemmelse med artikel 22 i direktiv (EU) 2020/262, og en tilkendegivelse af,
at de fungerer som en autoriseret afsender i overensstemmelse med navnte direktivs artikel 35, stk. 6.«
Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 13. februar 2023.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. december 2019.

Pd Radets vegne
K. MIKKONEN

Formand
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DIREKTIVER

RADETS DIREKTIV (EU) 2020262
af 19. december 2019
om den generelle ordning for punktafgifter

(omarbejdning)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmadde, serlig artikel 113,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ('),

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (%),

efter en serlig lovgivningsprocedure, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Rédets direktiv 2008/118/EF (*) er blevet andret vasentligt flere gange. Da der skal foretages yderligere sendringer,
ber direktivet af klarhedshensyn omarbejdes.

(2)  Det er nedvendigt, at betingelserne for at palaegge punktafgifter pd varer, der er omfattet af direktiv 2008/118/EF,
forbliver harmoniserede for at sikre, at det indre marked fungerer.

(3)  Det ber angives, hvilke punktafgiftspligtige varer der er omfattet af dette direktiv, og der ber med henblik herpd
henvises til Radets direktiv 92/83/EQF (9, 92/84/EDF (), 200396 /EF () og 2011/64/EU ().

(4)  Punktafgiftspligtige varer kan péalegges andre indirekte afgifter, som tjener specifikke formal. I si fald ber
medlemsstaterne dog for ikke at edelagge den effektive virkning af EU-regler om indirekte afgifter overholde visse
vaesentlige elementer i disse regler.

(5)  For at sikre fri bevaegelighed ber beskatning af andre varer end afgiftspligtige varer ikke give anledning til
formaliteter ved greensepassage.

(6)  Deter nedvendigt at sikre, at formaliteterne overholdes, nir punktafgiftspligtige varer sendes mellem omrader, der er
defineret som varende en del af Unionens toldomrdde, men som er udelukket fra dette direktivs anvendelsesomrade,
og omrdder, som dette direktiv finder anvendelse pa.

() Udtalelse af 27.3.2019 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(%) Udtalelse af 17.10.2018 (EUT C 62 af 15.2.2019, s. 108).

() Rédets direktiv 2008/118/EF af 16. december 2008 om den generelle ordning for punktafgifter og om ophavelse af direktiv
92/12/EQF (EUT L 9 af 14.1.2009, s. 12).

() Radets direktiv 92/83/EQF af 19. oktober 1992 om harmonisering af punktafgiftsstrukturen for alkohol og alkoholholdige drikkevarer
(EFT L 316 af 31.10.1992, 5. 21).

() Radets direktiv 92/84/EQF af 19. oktober 1992 om indbyrdes tilnaermelse af punktafgiftssatserne for alkohol og alkoholholdige
drikkevarer (EFT L 316 af 31.10.1992, s. 29).

() Radets direktiv 2003/96/EF af 27. oktober 2003 om omstrukturering af EF-bestemmelserne for beskatning af energiprodukter og
elektricitet (EUT L 283 af 31.10.2003, s. 51).

() Rédets direktiv 2011/64/EU af 21. juni 2011 om punktafgiftsstrukturen og -satserne for forarbejdet tobak (EUT L 176 af 5.7.2011, s.
24).
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(7)  Eftersom det fortsat er nedvendigt for det indre markeds funktion, at begrebet punktafgift og forfaldsbetingelserne
herfor er de samme i alle medlemsstater, er det nedvendigt at gore det klart pd EU-plan, hvornar punktafgiftspligtige
varer overgdr til forbrug, og hvem der hafter for betalingen af punktafgiften.

(8)  Eftersom en punktafgift er en afgift pd forbruget af varer, ber afgiften ikke forfalde for punktafgiftspligtige varer, der
under visse omstaendigheder er blevet tilintetgjort eller er géet uigenkaldeligt tabt.

(9)  Foruden fuldstendig tilintetgorelse eller uigenkaldeligt tab af varer kan der forekomme delvise tab som felge af
varernes art. Undtagen under beherigt begrundede omstaendigheder ber der ikke opkraves punktafgift for sdidanne
delvise tab, for sé vidt som de ikke overstiger de foruddefinerede falles granser for delvist tab.

(10) I tilflde, hvor utilsigtede overskydende varer opdages under en bevagelse under en afgiftssuspensionsordning, ber
medlemsstaterne kunne tillade, at overskydende varer indferes i et afgiftsoplag under en afgiftssuspensionsordning.

(11) For at sikre at delvise tab behandles pd samme made i hele Unionen, ber befojelsen til at vedtage retsakter delegeres
til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsméde
(TEUF), for s vidt angdr fastsettelsen af de felles tarskler for delvise tab. Ved fastsattelsen af disse terskler for
delvise tab ber Kommissionen navnlig tage hensyn til aspekter, der vedrarer varernes fysiske og kemiske egenskaber
(sdsom arten af punktafgiftspligtige varer, navnlig energiprodukter (volatilitet), den omgivende lufttemperatur under
beveagelsen, afstanden af bevagelsen eller den tid, der forbruges under bevagelsen). Det er navnlig vigtigt, at
Kommissionen gennemfgrer relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pé ekspertniveau, og at
disse heringer gennemfores i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016
om bedre lovgivning (¥). For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-
Parlamentet og Rédet navnlig alle dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter
har systematisk adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelsen af
delegerede retsakter.

(12) Ordninger vedrerende opkraevning og godtgarelse af afgift har indvirkning péd det indre markeds funktion og ber
derfor folge ikkediskriminerende kriterier.

(13) Ttilfelde af en uregelmassighed i forbindelse med bevagelser af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensi-
onsordning ber punktafgiften skulle betales i den medlemsstat, pa hvis omréde den uregelmaessighed, som har fort
til overgangen til forbrug, er beget, eller hvis det ikke er muligt at fastsla, hvor uregelmaessigheden er begdet, i den
medlemsstat, hvor uregelmassigheden er afsleret. Hvis de punktafgiftspligtige varer ikke nar frem til deres
bestemmelsessted, og der ikke er opdaget nogen uregelmassighed, bor uregelmaessigheden anses at vare indtruffet i
den medlemsstat, som har afsendt varerne.

(14) Ud over de tilfelde af godtgerelse, der er omhandlet i dette direktiv, ber medlemsstaterne, sifremt formélet med
dette direktiv kraever det, godtgere punktafgifter, som er betalt for punktafgiftspligtige varer, der er overgdet til
forbrug.

(15) Reglerne og betingelserne for leverancer, som er fritaget for punktafgift, ber forblive harmoniserede. For
punktafgiftsfritagne leverancer til organisationer, der er beliggende i andre medlemsstater, ber der gores brug af en
fritagelsesattest.

(16) For at sikre ensartede betingelser med hensyn til udformningen af fritagelsesattesten ber Kommissionen tilleegges
gennemforelsesbefajelser. Disse befojelser ber udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 182/2011 ().

() EUTL123af12.5.2016,s. 1.
() Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1822011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udgvelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(17) For at undga unddragelse og misbrug ber det klart fremga, i hvilke situationer afgiftsfrit salg til rejsende, der forlader
Unionens omréde, er tilladt. Da personer, der rejser over land, kan bevage sig hyppigere og friere end personer, der
rejser med skib eller fly, er risikoen for, at de rejsende ikke overholder kvoterne for skatte- og afgiftsfri import, og
dermed ogsd kontrolbyrden for toldmyndighederne vesentlig hgjere ved rejser over land. Det er derfor
hensigtsmassigt at fastsztte, at afgiftsfrit salg ved landegranser ikke ber tillades.

(18) Eftersom der skal foretages kontrol i produktionsenheder og oplagssteder for at sikre, at afgiften bliver opkravet, er
det nedvendigt at bibeholde en oplagsprocedure, som er baseret pa autorisation fra de kompetente myndigheder,
for at gare det lettere at foretage en sddan kontrol. Det beor vere underforstdet, at oplagning eller oplagring af
punktafgiftspligtige varer indebaerer fysisk besiddelse af disse varer.

(19) Det er ogsd nedvendigt at fastsatte krav, som godkendte oplagshavere og ekonomiske operaterer, der ikke er
godkendte oplagshavere, skal opfylde.

(20) Det ber vere muligt at sende punktafgiftspligtige varer inden for Unionen under punktafgiftssuspension, inden de
overgdr til forbrug. En sddan varebevagelse ber veare tilladt fra et afgiftsoplag til forskellige bestemmelsessteder,
navnlig et andet afgiftsoplag, men ogsa til steder svarende til formélene med dette direktiv.

(21)  Punktafgiftspligtige varers bevagelser under afgiftssuspension ber ogsd veare tilladt fra importstedet til varernes
bestemmelsessteder, og der bar derfor fastsattes bestemmelse om status for den person, der har tilladelse til at
sende, men ikke til at oplaegge eller oplagre, varerne fra dette importsted.

(22) For at sikre en korrekt anvendelse af bestemmelsen om opheret af punktafgiftspligtige varers bevagelser under
punktafgiftssuspension ber det praciseres, at bevagelsen opherer, ndr modtageren preacist ved, hvilken meangde
varer vedkommende faktisk har modtaget. Aflesning og opferelse i regnskabet kan bruges som dokumentation for
bevaegelsens opher.

(23) For at give mulighed for at anvende proceduren for ekstern forsendelse efter eksportproceduren ber
udgangstoldstedet blive et muligt bestemmelsessted for en varebevagelse under punktafgiftssuspension.
Tidspunktet for afgiftssuspensionsordningens opher ber praciseres for dette tilfeelde. Det ber praciseres, at de
kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten ber udfylde eksportrapporten pé basis af den bekraftelse for
udfersel, som udgangstoldstedet sender til eksporttoldstedet ved indledningen af proceduren for ekstern
forsendelse. Med henblik pd at tillade overdragelsen af ansvaret for de i dette direktiv omhandlede punktafgifts-
pligtige varer under proceduren for ekstern forsendelse er artikel 189 i Kommissionens delegerede forordning (EU)
2015/2446 (*°) blevet @ndret ved Kommissionens delegerede forordning (EU) 2018/1063 (*!). Punktafgiftspligtige
EU-varer ber derfor ogsa kunne henfores under proceduren for ekstern forsendelse.

(24) For at sette de kompetente myndigheder i stand til at sikre overensstemmelse mellem det elektroniske administrative
dokument og toldangivelsen ved import, nir punktafgiftspligtige varer overgdet til fri omsetning flyttes fra
importstedet under afgiftssuspension, ber den person, som angiver de punktafgiftspligtige varer til import, forsyne
de kompetente myndigheder i importmedlemsstaten med oplysninger om afsenderen og modtageren samt et bevis
for, at de importerede varer vil blive sendt fra importmedlemsstaten til en anden medlemsstat.

(25) For at sikre, at punktafgiften bliver betalt, hvis den afgiftspligtige varebevagelse ikke bliver afsluttet, ber
medlemsstaterne krave en sikkerhed, som ber stilles af den godkendte oplagshaver, der afsender varerne, eller den
registrerede afsender eller, hvis afsendelsesmedlemsstaten tillader det, af en anden person, der er involveret i
bevagelsen, pa de betingelser, der er fastsat af medlemsstaterne.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446 af 28. juli 2015 til supplering af Europa-Parlamentets og Radets forordning

(EU) nr. 952/2013 med narmere regler angdende visse bestemmelser i EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, 5. 1).

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) 20181063 af 16. maj 2018 om andring og berigtigelse af delegeret forordning (EU)
2015/2446 til supplering af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 med narmere regler angdende visse
bestemmelser i EU-toldkodeksen (EUT L 192 af 30.7.2018, s. 1).
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(26)  Adskillige medlemsstater fritager allerede bevagelser af energiprodukter gennem rerledninger for sikkerhedsstillelse,
eftersom denne type bevagelse frembyder en meget lav afgiftsmessig risiko. Med henblik pd at harmonisere kravene
til sikkerhedsstillelse i disse tilfelde, ber kravet om sikkerhedsstillelse i forbindelse med bevagelser af
energiprodukter gennem rorledninger opgives i alle medlemsstater.

(27) Med henblik pd at sikre en hurtig gennemforelse af de nedvendige formaliteter og lette tilsynet med bevaegelser af
punktafgiftspligtige varer under afgiftssuspension er det hensigtsmaessigt at benytte det IT-system, der er omhandlet
i Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse (EU) 2020/263 (') til udveksling af elektroniske administrative
dokumenter mellem de bererte personer og kompetente myndigheder ([ T-systemet«).

(28) For at sikre at de dokumenter, der anvendes i forbindelse med bevagelser af punktafgiftspligtige varer under en
afgiftssuspensionsordning, kan forstds umiddelbart i alle medlemsstater og behandles i IT-systemet, herunder ogsa
ndr IT-systemet ikke er tilgengeligt, ber befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 290 i TEUF, for sd vidt angdr fastsettelsen af strukturen og indholdet af disse
dokumenter.

(29) For at sikre ensartede betingelser for udfyldelse, fremlaeggelse og indgivelse af dokumenter, der anvendes i
forbindelse med bevagelser af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning, herunder nér IT-
systemet ikke er tilgeengeligt, bor Kommissionen tillegges gennemforelsesbefgjelser. Disse befgjelser bar udeves i
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 182/2011.

(30) Det er hensigtsmassigt at fastleegge, hvorledes skonomiske operatorer skal underrette de kompetente myndigheder i
afsendelses- og bestemmelsesmedlemsstaterne om forsendelser af punktafgiftspligtige varer. Der ber tages behorigt
hensyn til den situation, at nogle modtagere ikke er tilknyttet IT-systemet, men at de kan modtage punktafgifts-
pligtige varer, der flyttes under afgiftssuspension.

31) For at sikre, at reglerne for varebevagelser under punktafgiftssuspension fungerer, som de skal, bor betingelserne for
g g p g P g g
pabegyndelse og opher af bevagelsen samt for frigerelse for ansvar preeciseres.

(32) For at seette de kompetente myndigheder i stand til at sikre overensstemmelse mellem det elektroniske administrative
dokument og toldangivelsen ved eksport, ndr punktafgiftspligtige varer flyttes under afgiftssuspension, for de fores
ud af Unionens omrdde, ber den person, som angiver de punktafgiftspligtige varer til eksport, meddele de
kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten den unikke administrative referencekode.

(33) For at sxtte afsendelsesmedlemsstaten i stand til at treffe de fornedne foranstaltninger ber de kompetente
myndigheder i eksportmedlemsstaten underrette de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten om
eventuelle uregelmassigheder, der opstér under eksporten, eller om det forhold, at varerne ikke leengere skal fores
ud af Unionens omréde.

(34) For at give afsenderen mulighed for at udpege et nyt bestemmelsessted for de punktafgiftspligtige varer ber
afsendelsesmedlemsstaten meddele afsenderen, at varerne ikke laengere skal fores ud af Unionens omrade.

(35) For at lette muligheden for at gennemfore kontrol under en bevagelse af punktafgiftspligtige varer ber den person,
der ledsager varerne, eller, hvis varerne ikke ledsages af en person, transporteren eller fragtfereren kunne fremvise
den unikke administrative referencekode i enhver form til de kompetente myndigheder, si de kan indhente
oplysninger om de punktafgiftspligtige varer.

(") Europa-Parlamentets og Radets afgorelse (EU) 2020/263 af 15. januar 2020 om digitalisering af registrering og overvagning af
punktafgiftspligtige varers bevaegelser (se side 43 i denne EUT).



L 588

Den Europziske Unions Tidende 27.2.2020

(36) Det er ngdvendigt at fastsatte, hvilke procedurer der skal anvendes, i tilfeelde hvor IT-systemet ikke er tilgaengeligt.

(37) For at ensrette procedurerne i dette direktiv med procedurerne i artikel 335, stk. 4, i Kommissionens gennemforel-
sesforordning (EU) 2015/2447 (V) og for at gore det lettere at anerkende alternativ dokumentation for varernes
udpassage i afsendelsesmedlemsstaten ber der fastsattes en minimumsliste over typisk alternativ dokumentation for
udpassage, som beviser, at varerne har forladt Unionens omrade.

(38) Medlemsstaterne ber kunne indfere en sarlig ordning for punktafgiftspligtige varers bevagelser under afgiftssu-
spension, som udelukkende finder sted pd deres eget omréde, eller indgé bilaterale eller multilaterale aftaler med
andre medlemsstater for at opnd forenkling. Medlemsstater, der ikke er parter i bilaterale eller multilaterale aftaler,
ber ikke vere forpligtet til at acceptere en seerlig ordning, der indgds i henhold til en sddan aftale.

(39) Det er hensigtsmaessigt at pracisere beskatnings- og procedurereglerne for varebevagelser, hvor punktafgiften
allerede er blevet betalt i en medlemsstat, uden at eendre deres generelle struktur.

(40) Nér punktafgiftspligtige varer anskaffes af privatpersoner til eget brug, og de selv transporterer dem fra en
medlemsstats omrdde til en anden medlemsstats omride, ber punktafgiften betales i den medlemsstat, hvor de
punktafgiftspligtige varer er anskaffet, i overensstemmelse med princippet for det indre marked.

(41) Medlemsstaternes punktafgiftsniveauer for tobaksvarer og alkoholholdige drikkevarer varierer pa grund af en raekke
faktorer sdsom finanspolitikken og folkesundhedspolitikken, og sddanne forskelle er i visse tilfelde betydelige. P4 den
baggrund ber medlemsstaterne kunne begreanse risici, som muligger skattesvig, skatteundgdelse eller skattemisbrug,
truer eller underminerer den offentlige orden eller beskyttelsen af menneskers liv og sundhed. Medlemsstaterne ber
derfor kunne treffe passende og forholdsmessige foranstaltninger, der satter dem i stand til at afgere, om
punktafgiftspligtige varer, der af en privatperson transporteres fra én medlemsstats omrdde til en anden
medlemsstats omrade, er anskaffet af den pagealdende privatperson til eget brug.

(42) Huvis punktafgiftspligtige varer efter at vaere overgdet til forbrug i en medlemsstat bliver leveret til erhvervsmassige
formadl i en anden medlemsstat, er det nadvendigt at fastsld, at der skal betales punktafgift i den anden medlemsstat.
I den forbindelse er det navnlig nedvendigt at definere begrebet »leveret til ethvervsmaessige formalc.

(43) Det IT-system, der i gjeblikket benyttes i forbindelse med bevagelser af punktafgiftspligtige varer under afgiftssu-
spension, ber udvides til ogsé at galde for bevagelser af punktafgiftspligtige varer, der er overgdet til forbrug pa en
medlemsstats omrdde og derefter flyttes til en anden medlemsstats omrdde med henblik pa levering til
erhvervsmaessige formdl. Ved at benytte det samme IT-system lettes overvigningen af sddanne bevagelser, og det
sikrer et velfungerende indre marked.

(44) Det ber praciseres, hvem der haefter for betaling af afgiften, og hvorndr afgiften forfalder, i de tilfelde hvor varer er
overgdet til forbrug pé en medlemsstats omrade og derefter flyttes til en anden medlemsstats omrdde med henblik
pa levering til erhvervsmassigt formal.

(45) For at undgd unedvendige investeringer ber det IT-system, der anvendes i forbindelse med beveagelser af
punktafgiftspligtige varer, som er overgdet til forbrug pa én medlemsstats omrade og derefter flyttes til en anden
medlemsstats omrade med henblik pd levering til erhvervsmeassige formdl, i videst muligt omfang bygge pé de
eksisterende ordninger for varebeveegelser under afgiftssuspension. Med henblik herpd og for at lette sddanne
bevagelser bor bestemmelserne vedrerende sikkerhedsstillelse for disse bevagelser ensrettes med bestemmelserne
for sikkerhedsstillelse for varebevagelser under afgiftssuspension for at udvide udvalget af garanter.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om gennemforelsesbestemmelser til visse

bestemmelser i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s.
558).
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(46) For at lette den nuverende registrering af ekonomiske operatorer, der beskaftiger sig med afgiftssuspensions-
ordninger, er det nedvendigt at give et afgiftsoplag og en registreret afsender mulighed for efter at have underrettet
de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten at fungere som autoriseret afsender i forbindelse med
punktafgiftspligtige varer, der er overgdet til forbrug pd en medlemsstats omrade og derefter flyttes til en anden
medlemsstats omrdde med henblik pa levering til erhvervsmassige formal. Samtidig ber et afgiftsoplag eller en
registreret modtager kunne fungere som en autoriseret modtager af disse punktafgiftspligtige varer.

(47) Det er nedvendigt at fastsatte, hvilke procedurer der skal anvendes, hvis IT-systemet ikke er tilgaengeligt, samt hvilke
reservedokumenter der skal benyttes.

(48) Medlemsstaterne ber kunne indfere en sarlig ordning for bevaegelser af punktafgiftspligtige varer, der er overgéet til
forbrug pd en medlemsstats omrade, og som flyttes til en anden medlemsstats omrdde med henblik pé levering til
erthvervsmaessige formdl, pd grundlag af bilaterale eller multilaterale aftaler med andre medlemsstater for at opna
forenkling. Medlemsstater, der ikke er parter i bilaterale eller multilaterale aftaler, bor ikke vaere forpligtet til at
acceptere en sarlig ordning, der indgés i henhold til en sddan aftale.

(49) For at sikre at de dokumenter, der anvendes i forbindelse med bevagelser af punktafgiftspligtige varer, der skal
leveres til erhvervsmeassige formdl, umiddelbart kan forstds i alle medlemsstater og behandles i IT-systemet,
herunder ogsd ndr IT-systemet ikke er tilgengeligt, bor befgjelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen
i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF, for sd vidt angdr fastsattelsen af strukturen og indholdet af disse
dokumenter.

(50) For at sikre ensartede betingelser for udfyldelse, fremleggelse og indgivelse af dokumenter, der anvendes i
forbindelse med bevegelser af punktafgiftspligtige varer, som skal leveres til erhvervsmassige formal, herunder nar
[T-systemet ikke er tilgeengeligt, ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefgjelser. Disse befgjelser bor udeves i
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 182/2011.

(51) Nar punktafgiftspligtige varer anskaffes af personer, som ikke er godkendte oplagshavere eller registrerede
modtagere, og som ikke udever selvstendig ekonomisk virksomhed, og disse varer sendes eller transporteres af en
afsender, som udever selvstendig ekonomisk virksomhed, eller som sender eller transporterer varerne pa dennes
vegne, ber punktafgiften betales i bestemmelsesmedlemsstaten. Det ber faststtes, hvilken procedure afsenderen
skal folge med hensyn til betaling af punktafgiften. For at sikre betaling i bestemmelsesmedlemsstaten ber
afsenderen eller dennes fiskale reprasentant registrere sin identitet og stille sikkerhed for betaling af punktafgiften
hos det kompetente kontor, der af bestemmelsesmedlemsstaten er specifikt udpeget, pé betingelser, som bestemmel-
sesstaten fastsatter. For at lette disse ordninger ber afsenderen kunne valge at have en fiskal repraesentant med
henblik pd at opfylde betingelserne for registrering og betaling af sikkerhedsstillelse. Hvis hverken afsenderen eller
den fiskale reprasentant opfylder disse betingelser, ber afsenderen hafte for betaling af punktafgifter i bestemmelses-
medlemsstaten.

(52) For at undgd interessekonflikter mellem medlemsstaterne og dobbeltbeskatning, i tilfelde af at punktafgiftspligtige
varer, der allerede er overgdet til forbrug pa en medlemsstats omréde, flyttes rundt inden for Unionen, ber det
fastseetter bestemmelser for situationer, hvor punktafgiftspligtige varer efter at vere overgaet til forbrug er genstand
for uregelmaessigheder.

(53) Medlemsstaterne ber kunne fastsatte, at varer, der overgdr til forbrug, skal vaere forsynet med afgiftsmaerker eller
nationale godkendelsesmarker. Anvendelse af sddanne maerker ma ikke skabe hindringer for samhandelen inden for
Unionen. Eftersom brugen af disse marker ikke mé give anledning til dobbeltbeskatning, ber det gores klart, at et
belab, der er betalt eller stillet som sikkerhed for at fi sidanne mearker, skal godtgares, eftergives eller frigives af den
medlemsstat, som udstedte markerne, hvis punktafgiften er forfaldet og er blevet opkravet i en anden medlemsstat.
For at undgd misbrug ber de medlemsstater, som har udstedt disse meerker, dog kunne stille den betingelse for
godtgarelsen, eftergivelsen eller frigivelsen, at det dokumenteres, at de er blevet fjernet eller tilintetgjort.

(54) De normale krav, der gelder for punktafgiftspligtige varers beveagelser og overvigning heraf, kan betyde en
uforholdsmssig stor administrativ byrde for mindre vinproducenter. Derfor ber medlemsstaterne kunne fritage
disse producenter for visse krav.
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(55) Der bor tages hejde for, at der med hensyn til punktafgiftspligtige varer, som benyttes som forsyninger i skibe og fly,
endnu ikke er fundet en tilfredsstillende felles fremgangsmade.

(56) Med hensyn til punktafgiftspligtige varer, som anvendes til bygning og vedligeholdelse af gransebroer mellem
medlemsstater, ber disse medlemsstater kunne traffe foranstaltninger, der fraviger de normale regler og procedurer
i forbindelse med punktafgiftspligtige varer, der beveeger sig fra én medlemsstats omréde til en anden medlemsstats
omréde, for at mindske den administrative byrde.

(57) For at medlemsstaterne kan fa tid til at tilpasse sig til det elektroniske kontrolsystem for varebevagelser, ber der vere
en overgangsperiode for medlemsstaterne, hvor sidanne bevagelser fortsat vil kunne foregé efter formaliteterne i
direktiv 2008/118|EF.

(58) Malet for dette direktiv, nemlig at sikre felles ordninger for visse aspekter af punktafgifter, kan ikke i tilstraekkelig
grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan péa grund af foranstaltningens omfang og virkninger bedre nds pa EU-
plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med nearhedsprincippet, jf. artikel 5 i
traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gar
dette direktiv ikke videre, hvad der er ng@dvendigt for at nd dette mal.

(59) Forpligtelsen til at gennemfore nerverende direktiv i national ret ber kun omfatte de bestemmelser, hvori der er
foretaget indholdsmeassige @ndringer i forhold til det tidligere direktiv. Forpligtelsen til at gennemfere de
bestemmelser, der er uendrede, folger af det tidligere direktiv.

(60) Nervarende direktiv ber ikke berore medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i bilag I, del B, angivne frister
for gennemforelse i national ret og datoerne for anvendelse af direktiverne —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

KAPITEL I

Almindelige bestemmelser

Artikel 1

Genstand

1. Idette direktiv fastleegges den generelle ordning for punktafgifter, der direkte eller indirekte paleegges forbruget af
folgende varer (punktafgiftspligtige varer«):

a) energiprodukter og elektricitet omfattet af direktiv 2003/96/EF

b) alkohol og alkoholholdige drikkevarer omfattet af direktiv 92/8 3[EQF og 92/84[EQF

c) forarbejdet tobak omfattet af direktiv 2011/64/EU.

2. Medlemsstaterne kan leegge yderligere indirekte afgifter pd punktafgiftspligtige varer til serlige formdl, forudsat at
disse afgifter er i overensstemmelse med Unionens afgiftsregler for punktafgifter eller moms, for s vidt angdr bestemmelse

af afgiftsgrundlaget, afgiftsberegning, afgiftens forfald og kontrol af afgiften, idet disse regler dog ikke omlfatter
bestemmelser om fritagelser.

3. Medlemsstaterne kan laegge afgifter pa:
a) andre produkter end punktafgiftspligtige varer

b) levering af tjenesteydelser, herunder tjenesteydelser i forbindelse med punktafgiftspligtige varer, forudsat at de ikke har
karakter af omsaetningsafgifter.

Pilaeggelsen af sddanne afgifter md dog ikke ved samhandel mellem medlemsstater give anledning til formaliteter i
forbindelse med graensepassage.
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Artikel 2

Anvendelse af EU-toldkodeksen for punktafgiftspligtige varer

1. De formaliteter, der er fastsat i Unionens toldbestemmelser for varers indpassage i Unionens toldomrade, finder
tilsvarende anvendelse pd indpassage af punktafgiftspligtige varer i Unionens omrade fra et af de omrader, der er navnt i
artikel 4, stk. 2.

2. De formaliteter, der er fastsat i Unionens toldbestemmelser for varers udpassage fra Unionens toldomréde, finder
tilsvarende anvendelse pé udpassage af punktafgiftspligtige varer fra Unionens omrade til et af de omréder, der er navnt i
artikel 4, stk. 2.

3. Uanset stk. 1 og 2 kan Finland for punktafgiftspligtige varers bevagelser mellem denne medlemsstats omride og de
omrader, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, litra ¢), anvende samme procedurer som dem, der galder for sddanne
bevagelser inden for denne medlemsstats omréde.

4. Artikel 14-46 finder ikke anvendelse pa punktafgiftspligtige varer, der har toldmaessig status som ikke-EU-varer som
defineret i artikel 5, nr. 24), i Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 952/2013 (4.

Artikel 3

Definitioner

[ dette direktiv forstds ved:

1) »godkendt oplagshaver« en fysisk eller juridisk person, der som led i udevelsen af sit erhverv af de kompetente
myndigheder i en medlemsstat har fiet bevilling til at fremstille, forarbejde, oplagge, oplagre, modtage eller afsende
punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning i et afgiftsoplag

2) ren medlemsstats omrdde« den del af en medlemsstats omréide, som traktaterne finder anvendelse p4, jf. artikel 349 og
355 i TEUF, med undtagelse af tredjelandsomréder

3) »Unionens omrade« medlemsstaternes samlede omrade
4) tredjelandsomrade«: de omrader, der er naevnt i artikel 4, stk. 2 og 3
5) »tredjelande«: ethvert land eller omride, som ikke er omfattet af traktaterne

6) rafgiftssuspensionsordning« en afgiftsordning, der anvendes pad fremstilling, forarbejdning, oplagning, oplagring eller
bevagelse af punktafgiftspligtige varer, hvorved punktafgiften suspenderes

7) import« overgang af varer til fri omseetning i overensstemmelse med artikel 201 i forordning (EU) nr. 952/2013

8) uretmassig indpassage« indpassage pd Unionens omrdde af varer, der ikke er overgdet til fri omsatning i
overensstemmelse med artikel 201 i forordning (EU) nr. 952/2013, og som er eller ville vare opstéet toldskyld i
henhold til naevnte forordnings artikel 79, stk. 1, hvis varerne havde veeret palagt told

9) registreret modtager«: en fysisk eller juridisk person, der pd betingelser fastsat af de kompetente myndigheder i
bestemmelsesmedlemsstaten som led i udevelsen af sit erhverv er godkendt af disse myndigheder til at modtage
punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning fra en anden medlemsstats omrade

(*) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013, s.
1), som @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/2339 af 14. december 2016 om andring af forordning
(EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen, for si vidt angdr varer, der midlertidigt har forladt Unionens toldomrade ad se- eller
luftvejen (EUT L 354 af 23.12.2016, 5. 32).
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10) »registreret afsender« en fysisk eller juridisk person, der pd betingelser fastsat af de kompetente myndigheder i
importmedlemsstaten som led i udevelsen af sit erhverv er godkendt af disse myndigheder til kun at afsende
punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning efter varernes overgang til fri omsatning i
overensstemmelse med artikel 201 i forordning (EU) nr. 952/2013

11) »afgiftsoplage«: ethvert sted, hvor en godkendt oplagshaver som led i udevelsen af sit erhverv under en afgiftssuspensi-
onsordning fremstiller, forarbejder, oplegger, modtager eller afsender punktafgiftspligtige varer under visse
betingelser, der fastsattes af de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor afgiftsoplaget er beliggende

12) »autoriseret afsender« en fysisk eller juridisk person, der som led i udevelsen af sit erhverv er registreret hos
afsendelsesmedlemsstatens kompetente myndigheder med henblik pd afsendelse af punktafgiftspligtige varer, som er
overgdet til forbrug pd en medlemsstats omrdde og derefter flyttes til en anden medlemsstats omride

13) »autoriseret modtager« en fysisk eller juridisk person, der som led i udevelsen af sit erhverv er registreret hos
bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndigheder med henblik pd modtagelse af punktafgiftspligtige varer, som
er overgdet til forbrug pa en medlemsstats omrade og derefter flyttet til en anden medlemsstats omrdde

14) »bestemmelsesmedlemsstat«: den medlemsstat, til hvem de punktafgiftspligtige varer skal leveres eller anvendes i
overensstemmelse med dette direktivs bestemmelser

15) »eftergivelse« bortfald af forpligtelsen til at betale et afgiftsbelab, der ikke er blevet betalt

16) »godtgerelse«: tilbagebetaling af et afgiftsbelab, der er blevet betalt.

Artikel 4

Territorial anvendelse

1. Dette direktiv og direktiv 92/83/EQF, 92/84/EQF, 2003/96/EF og 2011/64/EU finder anvendelse pd Unionens
omrade.

2. Dette direktiv og direktiv 92/83/EQF, 92/84/EQF, 2003/96/EF og 2011/64/EU finder ikke anvendelse pa folgende
omrader, der udger en del af Unionens toldomrade:

a) De Kanariske @er
b) de franske territorier nevnt i artikel 349 og artikel 355, stk. 1, i TEUF
¢) Alandseerne

d) Kanalgerne.

3. Dette direktiv og direktiv 92/83/EQF, 92/84/EDF, 2003/96/EF og 2011/64/EU finder ikke anvendelse pd de omrader,
der er omfattet af anvendelsesomrddet for artikel 355, stk. 3, i TEUF, og heller ikke pa folgende andre omréder, der ikke
udger en del af Unionens toldomréade:

a) een Helgoland

b) omradet Biisingen

c) Ceuta

d) Melilla

e) Livigno.

4. Spanien kan ved en erklering meddele, at dette direktiv og direktiv 92/83/EQF, 92/84/EQF, 2003/96/EF og
2011/64/EU finder anvendelse pd De Kanariske @er fra den forste dag i den anden maned efter erklaeringens afgivelse for

sd vidt angdr samtlige eller nogle af de punktafgiftspligtige varer, der er navnt i artikel 1, med forbehold af de tilpasningsfor-
anstaltninger, som den meget store afstand til omraderne giver anledning til.
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5. Frankrig kan ved erklering meddele, at dette direktiv og direktiv 92/83/EQF, 92/84/EQF, 2003/96/EF og
2011/64[EU finder anvendelse pa de i stk. 2, litra b), naevnte territorier fra den forste dag i den anden mdned efter
erkleringens afgivelse for s vidt angdr samtlige eller nogle af de punktafgiftspligtige varer, der er navnt i artikel 1, med
forbehold af de tilpasningsforanstaltninger, som den meget store afstand til omraderne giver anledning til.

6. Nearvaerende direktivs bestemmelser er ikke til hinder for, at Grakenland opretholder den sarstatus, som
Athosbjerget nyder godt af, og som er garanteret ved artikel 105 i den graeske forfatning.

Artikel 5

Serlig territorial status

1. Under hensyntagen til de konventioner og traktater, som er indgdet med henholdsvis Frankrig, Italien, Cypern og Det
Forenede Kongerige, betragtes Fyrstendemmet Monaco, San Marino, Det Forenede Kongeriges suverene baseomrader
Akrotiri og Dhekelia og Isle of Man ved anvendelsen af dette direktiv ikke som tredjelande.

2. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at bevagelser af punktafgiftspligtige varer med
oprindelse i eller bestemt for:

a) Fyrstendemmet Monaco behandles som varebevagelser med oprindelse i eller bestemt for Frankrig
b) San Marino behandles som varebeveegelser med oprindelse i eller bestemt for Italien

¢) Det Forenede Kongeriges suverane baseomrader Akrotiri og Dhekelia behandles som varebevagelser med oprindelse i
eller bestemt for Cypern

d) Isle of Man behandles som varebevagelser med oprindelse i eller bestemt for Det Forenede Kongerige.

3. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at bevaegelser af punktafgiftspligtige varer med
oprindelse i eller bestemt for Jungholz og Mittelberg (Kleines Walsertal) behandles som varebeveagelser med oprindelse i
eller bestemt for Tyskland.

KAPITEL I

Generelle proceduremcessige bestemmelser

Afdeling 1
Afgiftsudlesende begivenhed, forfald, uregelmaess?heder under en flytning under en

afgiftssuspensionsordning

Artikel 6

Afgiftsudlosende begivenhed, tid og sted for punktafgiftens forfald, tilintetgorelse og uigenkaldelige tab

1. Punktafgiftspligtige varer palaegges punktafgift pd tidspunktet for:
a) deres fremstilling, herunder, hvor det er relevant, deres udvinding, inden for Unionens omrade

b) deres import eller ulovlige indpassage i Unionens omrade.
2. Punktafgiften forfalder ved overgangen til forbrug og i den medlemsstat, hvor denne finder sted.

3. Idette direktiv forstds ved »overgang til forbrug« et af folgende:

a) ndr punktafgiftspligtige varer forlader en afgiftssuspensionsordning, herunder uretmaessigt
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b) ndr der forarbejdes, oplagges eller oplagres punktafgiftspligtige varer uden for en afgiftssuspensionsordning, herunder
uretmaessigt, for hvilke der ikke er opkravet punktafgift i henhold til de relevante bestemmelser i EU-retten og den
nationale lovgivning

¢) ndr der fremstilles eller forarbejdes punktafgiftspligtige varer, herunder uretmessigt, uden for en afgiftssuspensi-
onsordning

d) import af punktafgiftspligtige varer, medmindre de punktafgiftspligtige varer umiddelbart efter indferslen henfores
under en afgiftssuspensionsordning, eller uretmessig indpassage af afgiftspligtige varer, medmindre toldskylden var
bortfaldet i henhold til artikel 124, stk. 1, litra e), f), g) eller k), i forordning (EU) nr. 952/2013. Hvis toldskylden var
bortfaldet i henhold til artikel 124, stk. 1, litra e), i forordning (EU) nr. 952/2013, kan medlemsstaterne i deres
nationale ret fastseatte en sanktion under hensyntagen til det punktafgiftsbelgb, som ville have vaeret atholdt.

4. Det tidspunkt, hvor varen anses for at forlade afgiftssuspensionsordningen som naevnt i stk. 3, litra a), er:

a) det tidspunkt, hvor de punktafgiftspligtige varer modtages af den registrerede modtager i de i artikel 16, stk. 1, litra a),
nr. ii), naevnte situationer

b) det tidspunkt, hvor de punktafgiftspligtige varer modtages af modtageren i de i artikel 16, stk. 1, litra a), nr. iv), naevnte
situationer

c) det tidspunkt, hvor de punktafgiftspligtige varer modtages pa det direkte leveringssted i de i artikel 16, stk. 4, navnte
situationer.

5. Fuldstendig tilintetgarelse eller uigenkaldeligt tab, helt eller delvist, af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssu-
spensionsordning som felge af haendelige omstendigheder eller force majeure eller efter en tilladelse til at tilintetgore
varerne fra medlemsstatens kompetente myndigheder, anses ikke for at vare overgang til forbrug.

6.  Med henblik pé dette direktiv anses en vare for fuldsteendig tilintetgjort eller uigenkaldeligt gdet tabt, nir den er blevet
gjort uanvendelig som punktafgiftspligtig vare.

7. Delvise tab under en bevagelse mellem medlemsstaterne under en afgiftssuspensionsordning, som skyldes varernes
art, anses ikke som overgang til forbrug, for s vidt som tabets omfang er under den felles teerskel for delvise tab for de
pageldende punktafgiftspligtige varer, medmindre en medlemsstat har rimelig grund til at antage, at der er tale om svig
eller uregelmassigheder. Den del af det delvise tab, der overstiger den felles terskel for delvise tab for de pagaldende
punktafgiftspligtige varer, behandles som overgang til forbrug.

8. Medlemsstaterne kan fastsatte deres egne regler for behandling af delvise tab under en afgiftssuspensionsordning, der
ikke er omfattet af stk. 7.

9.  Fuldstendig tilintetgorelse eller uigenkaldeligt tab, helt eller delvist, af punktafgiftspligtige varer som omhandlet i stk.
5 skal bevises pa tilfredsstillende vis over for de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor den fuldstendige
tilintetgorelse eller det uigenkaldelige tab, helt eller delvist, fandt sted, eller, hvis det ikke er muligt at fastsld, hvor tabet
fandt sted, hvor det blev opdaget.

Hvis fuldsteendig tilintetgorelse eller uigenkaldeligt tab, helt eller delvist, af punktafgiftspligtige varer er fastslaet, skal den
sikkerhed, der er stillet i overensstemmelse med artikel 17 helt eller delvis frigives, alt efter hvad der er relevant, efter
fremvisning af tilfredsstillende bevis.

10.  Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 51 med henblik p4 at fastsatte den
feelles taerskel for delvise tab, der er naevnt i naervarende artikels stk. 7, og i artikel 45, stk. 2, idet der bl.a. tages hensyn til
varernes art, varernes fysiske og kemiske egenskaber, den omgivende lufttemperatur under bevagelsen, afstanden af
bevagelsen eller den tid, der forbruges under bevagelsen, med en pracisering af de pdgaldende punktafgiftspligtige varer,
den dertil knyttede terskel for delvist tab angivet i procent af den samlede mangde samt andre relevante aspekter
vedrerende transport af varerne.

I mangel af felles taerskel for delvise tab anvender medlemsstaterne fortsat de nationale bestemmelser.
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Artikel 7

Person, der hefter for punktafgiften

1. Den person, der hefter for betalingen af den forfaldne punktafgift, er:
a) ndr punktafgiftspligtige varer forlader en afgiftssuspensionsordning i henhold til artikel 6, stk. 3, litra a):

i) den godkendte oplagshaver, den registrerede modtager eller enhver anden person, som frigiver de punktafgifts-
pligtige varer, eller pd hvis vegne de frigives fra afgiftssuspensionsordningen, eller i tilfelde af uretmassig afgang fra
afgiftsoplaget enhver person, der har deltaget i denne afgang

ii) ved en uregelmaessighed under en bevagelse af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning som
fastlagt 1 artikel 9, stk. 1, 2 og 4: den godkendte oplagshaver, den registrerede afsender eller enhver anden person,
som stillede sikkerhed for betaling i overensstemmelse med artikel 17, stk. 1 og 3, eller enhver person, som deltog i
den uretmaessige afgang, og som vidste eller med rimelighed burde have vidst, at afgangen var af uretmaessig art

b) nér der oplegges eller oplagres punktafgiftspligtige varer i henhold til artikel 6, stk. 3, litra b): den person, der oplaegger
eller oplagrer de punktafgiftspligtige varer, eller enhver anden person, som er involveret i oplaegningen eller oplagringen
af de punktafgiftspligtige varer, eller enhver kombination af sddanne personer i overensstemmelse med princippet om
solidarisk haftelse

¢) ndr der fremstilles eller forarbejdes punktafgiftspligtige varer i henhold til artikel 6, stk. 3, litra ¢): den person, der
fremstiller de punktafgiftspligtige varer, eller i tilfelde af uretmessig fremstilling enhver anden person, som er
involveret i fremstillingen af dem

d) nér der importeres punktafgiftspligtige varer, eller punktafgiftspligtige varer uretmaessigt indpasserer i henhold til artikel
6, stk. 3, litra d): klarereren som defineret i artikel 5, nr. 15), i forordning (EU) nr. 952/2013 (-klarereren«) eller enhver

anden person som omhandlet i nevnte forordnings artikel 77, stk. 3, og i tilfeelde af uretmessig indpassage enhver
anden person, som er involveret i denne uretmaessige indpassage.

2. Huis flere personer hafter for betalingen af den samme punktafgift, hafter disse solidarisk for denne skyld.

Artikel 8

Betingelser for punktafgiftens forfald og galdende punktafgiftssatser

Betingelserne for punktafgiftens forfald og punktafgiftssatsen er dem, der gelder pé forfaldsdatoen i den medlemsstat, hvor
overgangen til forbrug finder sted.

Punktafgiften palegges og opkraves og, hvor det er relevant, godtgeres eller eftergives efter en procedure, som fastlegges af
den enkelte medlemsstat. Medlemsstaterne anvender de samme procedurer for indenlandske varer som for varer fra andre
medlemsstater.

Hvis punktafgiftssatserne @ndres, kan lagre af punktafgiftspligtige varer, der allerede er frigivet til forbrug, uanset stk. 1
blive palagt en hgjere eller lavere punktafgift, hvis det er relevant.

Artikel 9

Uregelmzssigheder under bevagelser af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning

1. Hyvis der er opstdet en uregelmaessighed under en bevagelse af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensi-
onsordning, og den giver anledning til disse varers overgang til forbrug i henhold til artikel 6, stk. 3, litra a), finder
overgangen til forbrug sted pa den medlemsstats omrade, hvor uregelmassigheden opstod.
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2. Huvis der er konstateret en uregelmassighed under en bevagelse af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensi-
onsordning, og den giver anledning til disse varers overgang til forbrug i henhold til artikel 6, stk. 3, litra a), og det ikke er
muligt at fastsld, hvor uregelmzssigheden opstod, anses den for at vare opstdet pd den medlemsstats omréde og pé det
tidspunkt, hvor den er konstateret.

3. Ideistk. 1 og 2 navnte situationer underretter de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor varerne er
overgdet eller anses for at vare overgdet til forbrug, de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten.

4. Hvis punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning ikke er ndet frem til deres bestemmelsessted, og
der ikke under bevagelsen er konstateret nogen uregelmassighed, der giver anledning til disse varers overgang til forbrug i
henhold til artikel 6, stk. 3, litra a), anses uregelmessigheden for at vare opstdet i afsendelsesmedlemsstaten pd det
tidspunkt, hvor de punktafgiftspligtige varer blev afsendt, medmindre det inden for en frist pd fire maneder fra
begyndelsen af varebevaegelsen, jf. artikel 19, stk. 1, til afsendelsesmedlemsstatens kompetente myndigheders tilfredshed
godtgeres, at bevagelsen er afsluttet, jf. artikel 19, stk. 2, eller godtgeres, hvor uregelmaessigheden er opstdet.

Hvis den person, der har stillet den i artikel 17 omhandlede sikkerhed, ikke har féet eller ikke har kunnet fa kendskab til, at
varerne ikke er ndet frem til deres bestemmelsessted, indremmes denne person en frist pa en maned efter den dato, hvor
afsendelsesmedlemsstatens kompetente myndigheder meddelte vedkommende disse oplysninger, til at godtgere, at
bevagelsen er afsluttet, jf. artikel 19, stk. 2, eller til at godtgere, hvor uregelmaessigheden er opstaet.

5. Hvis det inden udlgbet af en periode pa tre dr fra den dato, hvor varebevagelsen begyndte i henhold til artikel 19, stk.
1,ideistk. 2 og 4 omhandlede situationer pévises, i hvilken medlemsstat uregelmzssigheden faktisk opstod, finder stk. 1
anvendelse.

De kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor uregelmassigheden opstod, underretter de kompetente myndigheder
i den medlemsstat, hvor punktafgiften er opkraevet, som godtger eller eftergiver den, sd snart det er bevist, at punktafgiften
er opkravet i den anden medlemsstat.

6. Med henblik pd denne artikel forstds ved »en uregelmassighed« en situation opstdet under en bevagelse af
punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning, som ikke er identisk med den, der er naevnt i artikel 6, stk. 5
o0g 6, og som folge af hvilken en bevagelse eller en del af en bevagelse af punktafgiftspligtige varer ikke er ophert i henhold
til artikel 19, stk. 2.

Afdeling 2

Godtgerelse og eftergivelse

Artikel 10

Godtgerelse og eftergivelse

Ud over de tilfeelde, der er nevnt i artikel 37, stk. 4, artikel 44, stk. 5, og artikel 46, stk. 3, samt de tilfeelde, der er omhandlet
i direktiv 92/83/EQF, 92/84/EQF, 2003/96/EF og 2011/64/EU, kan de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor
punktafgiftspligtige varer er overgdet til forbrug, hvis en berert person anmoder derom, godtgere eller eftergive
punktafgifter pd de pagaldende varer i de situationer, som medlemsstaten har fastsat, og i overensstemmelse med de
betingelser, som medlemsstaten fastseetter for at hindre enhver form for unddragelse eller misbrug.

Sadan godtgarelse eller eftergivelse mé ikke give anledning til andre fritagelser end dem, der er naevnt i artikel 11 samt i
direktiv 92/83/EQF, 92/84[EQF, 2003/96/EF eller 2011/64/EU.
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Afdeling 3

Fritagelser

Artikel 11

Fritagelse for betaling af punktafgift

1. Punktafgiftspligtige varer er fritaget for betaling af punktafgift, ndr de er bestemt til at anvendes:
a) 1idiplomatiske eller konsulere forbindelser

b) af internationale organisationer, der er anerkendt som sddanne af de offentlige myndigheder i vaertsmedlemsstaten, og af
medlemmer af disse organisationer inden for de rammer og pd de betingelser, der er fastsat ved internationale
konventioner om oprettelse af disse organisationer eller ved aftaler om hjemsted

c) af de vaebnede styrker i enhver anden medlemsstat end den medlemsstat, hvor punktafgiften forfalder, til brug for disse
styrker og det civile personale, der ledsager dem, eller til forsyning af deres messer eller kantiner, ndr disse styrker
deltager i en forsvarsindsats, der udferes med henblik pd gennemforelsen af en EU-aktivitet under den falles
sikkerheds- og forsvarspolitik

d) af de vabnede styrker i enhver anden stat, der er part i den nordatlantiske traktat, end den medlemsstat, hvor
punktafgiften forfalder, til brug for disse styrker og det civile personale, der ledsager dem, eller til forsyning af deres
messer eller kantiner

e) af Det Forenede Kongeriges vaebnede styrker, der er udstationeret pd gen Cypern i medfer af traktaten om oprettelse af
Republikken Cypern af 16. august 1960, til brug for disse styrker og det civile personale, der ledsager dem, eller til
forsyning af deres messer eller kantiner

f) til forbrug i henhold til en aftale, som er indgdet med tredjelande eller internationale organisationer, forudsat at en sddan
aftale er tilladt eller godkendt, for sd vidt angér fritagelse for moms.

2. Fritagelser er underlagt de betingelser og begraensninger, der er fastsat af vertsmedlemsstaten. Medlemsstaterne kan
indremme fritagelse i form af tilbagebetaling af punktafgiften.

Artikel 12

Fritagelsesattest

1. Punktafgiftspligtige varer, der beveeger sig fra en medlemsstats omréde til en anden medlemsstats omrade under en
afgiftssuspensionsordning, og som er omfattet af den i artikel 11, stk. 1, navnte fritagelse, skal ledsages af en
fritagelsesattest. Fritagelsesattesten skal angive arten og meangden af de punktafgiftspligtige varer, der skal leveres, varernes
vaerdi og identiteten af den fritagne modtager samt den vaertsmedlemsstat, som attesterer fritagelsen.

2. Medlemsstaterne kan benytte den i stk. 1 navnte fritagelsesattest pd andre omrader vedrerende indirekte beskatning
og til at sikre, at fritagelsesattesten er i overensstemmelse med betingelserne og begraeensningerne for indremmelsen af
fritagelser i deres nationale ret.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, som fastsetter fritagelsesattestens udformning. Disse gennemforel-
sesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 52, stk. 2.

4. Procedurerne i artikel 20-27 finder ikke anvendelse pd beveagelser af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssu-
spensionsordning til de vabnede styrker i henhold til artikel 11, stk. 1, litra d), hvis bevagelserne er omfattet af en
procedure, som er direkte baseret pa den nordatlantiske traktat.

Medlemsstaterne kan dog fastsatte, at proceduren i artikel 20-27 skal anvendes for sddanne bevagelser, der udelukkende
finder sted inden for deres omrade eller efter aftale med de berorte medlemsstater mellem deres omréder.
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Artikel 13
Fritagelse for betaling af punktafgift for rejsende til tredjelande eller tredjelandsomrider

1. Medlemsstaterne kan fritage punktafgiftspligtige varer for betaling af punktafgift, ndr de leveres af afgiftsfrie butikker
og medbringes af rejsende, der tager med fly eller skib til et tredjelandsomrdde eller et tredjeland, i deres personlige bagage.

2. Varer, der leveres om bord pa et fly eller et skib under fly- eller serejsen til et tredjelandsomrade eller et tredjeland,
behandles pd samme méde som varer leveret af afgiftsfrie butikker.

3. Medlemsstaterne traffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at fritagelserne i stk. 1 og 2 anvendes pé en sddan
méde, at det forhindrer enhver form for unddragelse, undgéelse og misbrug.
4. Idenne artikel forstds ved:

a) rafgiftsfri butike: enhver forretning beliggende i en lufthavn eller en havn, som opfylder de betingelser, der er fastsat af de
kompetente myndigheder i medlemsstaterne, navnlig i henhold til stk. 3

b) »rejsende til et tredjelandsomréde eller et tredjeland«: enhver passager i besiddelse af rejsehjemmel til en fly- eller sorejse,
hvorpd en lufthavn eller en havn beliggende i et tredjelandsomréde eller et tredjeland er angivet som det endelige
bestemmelsessted.

KAPITEL III

Fremstilling, forarbejdning, oplegning og oplagring

Artikel 14
Almindelige bestemmelser

1. Hver medlemsstat fastsetter sine egne regler om fremstilling, forarbejdning, oplaegning og oplagring af punktafgifts-
pligtige varer med forbehold af bestemmelserne i dette direktiv.

2. Fremstilling, forarbejdning, opleegning og oplagring af punktafgiftspligtige varer finder sted i afgiftsoplag, nir
punktafgiften ikke er erlagt.

Artikel 15
Betingelser for bevilling som godkendt oplagshaver

1. En godkendt oplagshavers oprettelse og drift af et afgiftsoplag er betinget af en bevilling fra de kompetente
myndigheder i den medlemsstat, hvor afgiftsoplaget er beliggende.

Bevillingen er omfattet af de betingelser, som myndighederne har ret til at fastsette for at hindre enhver form for
unddragelse og misbrug.
2. Den godkendte oplagshaver skal:

a) om nedvendigt stille en sikkerhed for at deekke den risiko, der er forbundet med fremstilling, forarbejdning, oplagning
og oplagring af punktafgiftspligtige varer

b) opfylde de krav, som er fastsat af den medlemsstat, pa hvis omrade afgiftsoplaget er beliggende
c) for hvert enkelt afgiftsoplag fore en fortegnelse over lagerbeholdning og de punktafgiftspligtige varers bevagelser

d) indfere alle punktafgiftspligtige varer, der er omfattet af en afgiftssuspensionsordning, i sit afgiftsoplag og i sin
fortegnelse straks ved bevagelsens opher, medmindre artikel 16, stk. 4, finder anvendelse

e) acceptere enhver kontrolforanstaltning eller optzlling.

Betingelserne for den i forste afsnits litra a) naevnte sikkerhed fastseettes af de kompetente myndigheder i den medlemsstat,
hvor afgiftsoplaget er godkendt.
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KAPITEL IV

Punktafgiftspligtige varers bevaegelser under punktafgiftssuspension

Afdeling 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 16

Almindelige bestemmelser vedrerende afsendelses- og bestemmelsesstedet

1.  Punktafgiftspligtige varer kan flyttes under en afgiftssuspensionsordning mellem felgende steder inden for Unionens
omrdde, herunder ogsd via et tredjeland eller et tredjelandsomréde:
a) fra et afgiftsoplag til:

i) et andet afgiftsoplag

i) en registreret modtager

iii) et sted, hvor de punktafgiftspligtige varer forlader Unionens omréde, jf. artikel 25, stk. 1

iv) deniartikel 11, stk. 1, omhandlede modtager, hvis varerne sendes fra en anden medlemsstats omrade

v) det udgangstoldsted, jf. artikel 329, stk. 5, i gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447, som samtidig er
afgangstoldstedet for proceduren for ekstern forsendelse, jf. artikel 189, stk. 4, i delegeret forordning (EU)
2015/2446

b) fra importstedet til et af de bestemmelsessteder, der er nevnt i litra a), hvis varerne sendes af en registreret afsender.

I denne artikel forstds ved »importsted« det sted, hvor varerne bringes i fri omsatning i overensstemmelse med artikel 201 i
forordning (EU) nr. 952/2013.

2. Medmindre importen finder sted inden for et afgiftsoplag, kan punktafgiftspligtige varer kun flyttes fra importstedet
under en afgiftssuspensionsordning, hvis klarereren eller enhver anden person, der er direkte eller indirekte involveret i
opfyldelsen af toldformaliteter i overensstemmelse med artikel 15 i forordning (EU) nr. 952/2013, forsyner de kompetente
myndigheder i importmedlemsstaten med folgende:

a) det unikke afgiftsnummer, jf. artikel 19, stk. 2, litra a), i Rddets forordning (EU) nr. 389/2012 (%), som identificerer den
registrerede afsender i forbindelse med varebevagelsen

b) det unikke afgiftsnummer, jf. artikel 19, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 389/2012, som identificerer modtageren af
vareforsendelsen

¢) igivet fald dokumentation for, at de importerede varer er bestemt til at blive forsendt fra importmedlemsstatens omrade
til en anden medlemsstats omrade.

3. Medlemsstaterne kan fastsette, at den i stk. 2, litra c), neevnte dokumentation udelukkende skal forelaegges for de
kompetente myndigheder pé deres anmodning.

4. Uanset denne artikels stk. 1, litra a), nr. i) og ii), og stk. 1, litra b), kan bestemmelsesmedlemsstaten pa betingelser, som
den selv fastsztter, tillade, at punktafgiftspligtige varer flyttes under en afgiftssuspensionsordning til et direkte leveringssted
beliggende pd dens omrade, hvis dette sted er blevet udpeget af den godkendte oplagshaver i bestemmelsesmedlemsstaten
eller af den registrerede modtager, bortset fra en registreret modtager med en begranset tilladelse, jf. artikel 18, stk. 3.

(**) Rédets forordning (EU) nr. 389/2012 af 2. maj 2012 om administrativt samarbejde pa punktafgiftsomradet og om ophavelse af
forordning (EF) nr. 2073/2004 (EUT L 121 af 8.5.2012, 5. 1).
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Denne godkendte oplagshaver eller denne registrerede modtager forbliver ansvarlige for at sende den i artikel 24, stk. 1,
navnte modtagelsesrapport.

5. Stk. 1, 2 og 4 finder ogsa anvendelse pd bevagelser af punktafgiftspligtige varer, der er omfattet af nulsats, og som
ikke er overgdet til forbrug.

Artikel 17

Sikkerhedsstillelse

1. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten kraver pa betingelser, som de selv fastsatter, at de risici, der
er forbundet med bevagelser af varer under en afgiftssuspensionsordning, dakkes af en sikkerhed, som stilles af den
godkendte oplagshaver, der afsender varerne, eller den registrerede afsender.

2. Der kraves ingen sikkerhedsstillelse for bevagelser af energiprodukter gennem rerledninger, undtagen under beherigt
begrundede omstaendigheder.

3. Uanset stk. 1 kan de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten pé betingelser, som de selv fastsatter,
tillade, at sikkerheden neavnt i stk. 1 stilles af transporteren, fragtforeren, ejeren af de punktafgiftspligtige varer,
modtageren eller i feellesskab af to eller flere af disse personer og de personer, der er naevnt i stk. 1.

4. Sikkerhedsstillelsen skal veere gyldig i hele Unionen.

5. Afsendelsesmedlemsstaten kan give fritagelse for forpligtelsen til at stille sikkerhed for felgende bevagelser af
punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning:
a) varebevagelser, som udelukkende finder sted pd dens omréade

b) bevagelse af energiprodukter inden for Unionen ad sgvejen, hvis de andre bergrte medlemsstater er enige heri.

6.  Medlemsstaterne fastsetter de neermere regler for tilvejebringelsen og gyldigheden af sikkerhedsstillelsen.

Artikel 18
Registreret modtager

1. Enregistreret modtager kan ikke fremstille, forarbejde, oplaegge, oplagre eller afsende punktafgiftspligtige varer under
en afgiftssuspensionsordning.
2. En registreret modtager skal efterkomme folgende krav:

a) for afsendelsen af de punktafgiftspligtige varer stille sikkerhed for betaling af punktafgift pa betingelser fastsat af de
kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten

b) indfere de punktafgiftspligtige varer, der er modtaget under en afgiftssuspensionsordning, i fortegnelsen ved
bevagelsens opher

c) acceptere enhver kontrolforanstaltning, der ger det muligt for de kompetente myndigheder i bestemmelsesmed-
lemsstaten at sikre sig, at varerne faktisk er modtaget.

3. For en registreret modtager, der kun lejlighedsvis modtager punktafgiftspligtige varer, begranses den i artikel 3, nr. 9),

omhandlede godkendelse til en nermere bestemt mangde punktafgiftspligtige varer, en enkelt modtager og en narmere
bestemt periode. Medlemsstaterne kan begrense godkendelsen til en enkelt varebevagelse.

Artikel 19

Begyndelse og opher pa bevagelsen af punktafgiftspligtige varer under afgiftssuspension

1. Bevagelser af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning begynder:

a) ideiartikel 16, stk. 1, litra a), omhandlede tilfeelde, ndr de punktafgiftspligtige varer forlader det afgiftsoplag, hvorfra de
skal afsendes
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b) i de i artikel 16, stk. 1, litra b), omhandlede tilfaelde, nir de overgdr til fri omsatning i overensstemmelse med
artikel 201 i forordning (EU) nr. 952/2013.

2. Bevagelser af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning opherer:

a) ide iartikel 16, stk. 1, litra a), nr. i), ii) og iv), og litra b), omhandlede tilflde, nir modtageren har fiet leveret de
punktafgiftspligtige varer

b) ideiartikel 16, stk. 1, litra a), nr. iii), omhandlede tilfelde, ndr varerne har forladt Unionens omrade

¢) ide i artikel 16, stk. 1, litra a), nr. v), omhandlede tilfelde, nir varerne henferes under proceduren for ekstern
forsendelse.

Afdeling 2

Procedure, der skal folges ved punktafgiftspligtige varers bevagelser under
punktafgiftsudvalget

Artikel 20

Elektronisk administrativt dokument

1. Bevagelser af punktafgiftspligtige varer anses kun for at finde sted under en afgiftssuspensionsordning, hvis de
foregar pa grundlag af et elektronisk administrativt dokument, jf. stk. 2 og 3.

2. Ved anvendelsen af stk. 1 sender afsenderen et udkast til det elektroniske administrative dokument til de kompetente
myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten via det IT-system, der er navnt i artikel 1 i afgerelse (EU) 2020/263 (IT-
systemet).

3. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten foretager en elektronisk kontrol af dataene i udkastet til det
elektroniske administrative dokument.

Hvis dataene ikke er gyldige, underrettes afsenderen straks.

Hvis dataene er gyldige, tildeler de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten dokumentet en unik administrativ
referencekode og meddeler afsenderen den.

4. Tdei artikel 16, stk. 1, litra a), nr. i), ii) og iv), og litra b), samt artikel 16, stk. 4, omhandlede tilfelde sender de
kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten straks det elektroniske administrative dokument til de kompetente
myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten, som sender det videre til modtageren, hvis modtageren er en godkendt
oplagshaver eller en registreret modtager.

Hvis de punktafgiftspligtige varer er beregnet til en godkendt oplagshaver i afsendelsesmedlemsstaten, sender de
kompetente myndigheder i denne medlemsstat det elektroniske administrative dokument direkte til vedkommende.

5. Afsenderen udleverer den unikke administrative referencekode til den person, der ledsager de punktafgiftspligtige
varer, eller, hvis varerne ikke ledsages af en person, til transporteren eller fragtforeren. Den person, der ledsager de
punktafgiftspligtige varer, transporteren eller fragtforeren skal pé forlangende foreleegge denne kode for de kompetente
myndigheder under hele varebevagelsen under en afgiftssuspensionsordning. Hvis det er relevant, kan de kompetente
myndigheder dog anmode om et udskrift af det elektroniske administrative dokument eller ethvert andet handelsdokument.

6.  Afsenderen kan ved anvendelse af IT-systemet annullere det elektroniske administrative dokument, sd laenge
bevagelsen ikke er begyndt, jf. artikel 19, stk. 1.
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7. Under en varebevagelse under en afgiftssuspensionsordning kan afsenderen via IT-systemet sendre bestemmel-
sesstedet for eller modtageren af de punktafgiftspligtige varer til et af de bestemmelsessteder, der er omhandlet i artikel 16,
stk. 1, litra a), nr. i), i), iii) eller v), eller, hvis det er relevant, i artikel 16, stk. 4. Afsenderen skal med henblik herpa indgive et
udkast til det elektroniske dokument for @ndring af bestemmelsessted til de kompetente myndigheder i afsendelsesmed-
lemsstaten ved anvendelse af IT-systemet.

Artikel 21

Behandling af det elektroniske administrative dokument for varer, der eksporteres

1. Ideiartikel 16, stk. 1, litra a), nr. iii) og v), omhandlede tilfalde sender de kompetente myndigheder i afsendelsesmed-
lemsstaten det elektroniske administrative dokument til de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor eksportan-
givelsen er indgivet i henhold til artikel 221, stk. 2, i gennemferelsesforordning (EU) 2015/2447 (»eksportmedlemsstatenc),
hvis denne medlemsstat er en anden end afsendelsesmedlemsstaten.

2. Klarereren forsyner de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten med den unikke administrative
referencekode, som henviser til de punktafgiftspligtige varer, der er anfert i eksportangivelsen.

3. For varerne frigives til eksport, kontrollerer de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten, om dataene i det
elektroniske administrative dokument stemmer overens med dem, der findes i eksportangivelsen.

4. Ved eventuelle uoverensstemmelser mellem det elektroniske administrative dokument og eksportangivelsen
underretter de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten
herom ved anvendelse af IT-systemet.

5. Hvis varerne ikke lengere skal fores ud af Unionens toldomrdde, meddeler de kompetente myndigheder i
eksportmedlemsstaten de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten dette ved anvendelse af IT-systemet, sd
snart de bliver bekendt med at varerne ikke lengere skal fores ud af Unionens toldomréde. De kompetente myndigheder i
afsendelsesmedlemsstaten videregiver straks denne meddelelse til afsenderen. Efter modtagelse af meddelelsen annullerer
afsenderen det elektroniske administrative dokument, jf. artikel 20, stk. 6, eller andrer bestemmelsesstedet for varerne, jf.
artikel 20, stk. 7, alt efter hvad der er relevant.

Artikel 22

Sarlige ordninger for bevagelser af energiprodukter

1. Ttilfelde af bevagelser under en afgiftssuspensionsordning af energiprodukter ad sevejen eller ad indre vandveje til en
modtager, som ikke er endeligt kendt pé det tidspunkt, hvor afsenderen sender det i artikel 20, stk. 2, omhandlede udkast til
det elektroniske administrative dokument, kan de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten tillade, at
afsenderen udelader dataene vedrerende modtageren i det pagaldende dokument.

2. Sé snart dataene vedrgrende modtageren kendes og senest ved bevagelsens opher sender afsenderen dem ved
anvendelse af den i artikel 20, stk. 7, omhandlede procedure til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten.

3. Denne artikel finder ikke anvendelse pé de i artikel 16, stk. 1, litra a), nr. iii) og v), neevnte bevagelser.

Artikel 23
Opsplitning af forsendelser

1.  De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten kan pé betingelser fastsat af denne medlemsstat tillade, at
afsenderen opsplitter en bevagelse af energiprodukter under en afgiftssuspensionsordning i to eller flere bevagelser,
forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a) den samlede mangde af punktafgiftspligtige varer eendres ikke
b) opsplitningen foretages pa en medlemsstats omrade, hvor denne procedure er tilladt

¢) de kompetente myndigheder i denne medlemsstat underrettes om stedet for opsplitningen.

2. Medlemsstaterne underretter Kommissionen, hvis de tillader opsplitning af bevagelser pd deres omride, samt om
betingelserne herfor. Kommissionen videregiver disse oplysninger til de gvrige medlemsstater.
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Artikel 24
Formaliteter ved bestemmelsesstedet

1. Ved modtagelse af punktafgiftspligtige varer pa et af de bestemmelsessteder, der er omhandlet i artikel 16, stk. 1, litra
a), nr. i), i) eller iv), eller stk. 4, skal modtageren straks og senest fem arbejdsdage efter varebevagelsens opher undtagen i
tilfeelde, som er beherigt begrundet over for de kompetente myndigheder, sende en rapport om modtagelsen heraf til de
kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten via IT-systemet.

2. De kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten fastsatter de narmere regler for foreleeggelsen af
modtagelsesrapporten for de i artikel 11, stk. 1, omhandlede modtageres modtagelse af varerne.

3. De kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten foretager en elektronisk kontrol af dataene i modtagelses-
rapporten.

Hvis dataene ikke er gyldige, underrettes modtageren straks.

Hvis dataene er gyldige, bekraefter de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten registrering af modtagelses-
rapporten over for modtageren og sender denne bekraeftelse til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten.

4. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten sender modtagelsesrapporten videre til afsenderen. Hvis
afsendelses- og bestemmelsesstederne er beliggende i samme medlemsstat, sender de kompetente myndigheder i denne
medlemsstat modtagelsesrapporten direkte videre til afsenderen.

Artikel 25

Formaliteter ved opheoret af en bevaegelse af varer, der eksporteres

1. Idei artikel 16, stk. 1, litra a), nr. iii), og, hvis det er relevant, artikel 16, stk. 1, litra b), i dette direktiv omhandlede
tilfelde udarbejdes der en eksportrapport af de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten pd grundlag af de
oplysninger om varernes udpassage, der er modtaget fra udgangstoldstedet, jf. artikel 329 i gennemferelsesforordning (EU)
2015/2447, eller fra det toldsted, hvor de i dette direktivs artikel 2, stk. 2, omhandlede formaliteter vedrerende varers
udpassage fra toldomrddet bliver gennemfort, til bekraftelse af, at de punktafgiftspligtige varer har forladt Unionens
omrade, ved anvendelse af IT-systemet.

2. Idei artikel 16, stk. 1, litra a), nr. v), omhandlede tilfeelde udarbejder de kompetente myndigheder i eksportmed-
lemsstaten en eksportrapport pd grundlag af de oplysninger, de har modtaget fra udgangstoldstedet i henhold til artikel
329, stk. 5, i gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447.

3. De kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten foretager en elektronisk kontrol af de data, som skal ligge til
grund for den eksportrapport, der skal udarbejdes i overensstemmelse med stk. 1 og 2. Nar disse data er blevet
kontrolleret, og hvis afsendelsesmedlemsstaten er en anden end eksportmedlemsstaten, sender de kompetente
myndigheder i eksportmedlemsstaten eksportrapporten til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten.

De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten sender eksportrapporten videre til afsenderen.

Artikel 26

IT-systemets utilgaengelighed

1. Uanset artikel 20, stk. 1, kan afsenderen, hvis IT-systemet ikke er tilgeengeligt i afsendelsesmedlemsstaten, starte en
bevagelse af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning pa betingelse af, at:

a) varerne er ledsaget af et reservedokument med de samme data som udkastet til det elektroniske administrative
dokument, der er omhandlet i artikel 20, stk. 2

b) afsenderen underretter de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten inden beveagelsens start.

Afsendelsesmedlemsstaten kan ogsd krave, at afsenderen forelaegger en kopi af det i forste afsnit, litra a), omhandlede
dokument, at afsendelsesmedlemsstaten foretager en kontrol af de data, der er indeholdt i denne kopi, og relevante
oplysninger om arsagerne til utilgaengeligheden af IT-systemet, hvis denne utilgaengelighed kan tilskrives afsenderen, inden
bevagelsens start.
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2. S& snart IT-systemet igen bliver tilgaengeligt, fremlagger afsenderen et udkast til det elektroniske administrative
dokument i overensstemmelse med artikel 20, stk. 2.

Sé snart dataene i udkastet til det elektroniske administrative dokument er blevet kontrolleret i overensstemmelse med
artikel 20, stk. 3, og er blevet kendt gyldige, erstatter dette dokument det i narvarende artikels stk. 1, forste afsnit, litra a),
navnte reservedokument. Artikel 20, stk. 4, artikel 21, stk. 1, og artikel 24 og 25 finder tilsvarende anvendelse.

3. En kopi af det i stk. 1, forste afsnit, litra a), omhandlede reservedokument skal opbevares af afsenderen til brug for
dennes regnskab.

4. Huvis IT-systemet ikke er tilgengeligt i afsendelsesmedlemsstaten, kan afsenderen andre varernes bestemmelsessted, jf.
artikel 20, stk. 7, eller opsplitte bevaegelsen af energiprodukter, jf. artikel 23, og meddeler de kompetente myndigheder i
afsendelsesmedlemsstaten disse oplysninger ved hjzlp af andre kommunikationsmidler. I den forbindelse skal afsenderen
underrette de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten, for @ndringen af bestemmelsesstedet eller
opsplitningen af bevagelsen pabegyndes. Stk. 2 og 3 finder tilsvarende anvendelse.

5. Hvis IT-systemet er utilgangeligt i afsendelsesmedlemsstaten i de i artikel 16, stk. 1, litra a), nr. iii) og v), nevnte
tilfelde, foreleegger modtageren en kopi af det i stk. 1, forste afsnit, litra a), omhandlede reservedokument for klarereren.

Klarereren forsyner de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten med en kopi af reservedokumentet, hvis indhold
svarer til de punktafgiftspligtige varer, der er angivet i eksportangivelsen, eller det entydige identifikationsnummer for
reservedokumentet.

Artikel 27

Reservedokumenter ved bestemmelsesstedet eller i tilfelde af eksport

1. Nér modtagelsesrapporten i artikel 24, stk. 1, i de i artikel 16, stk. 1, litra a), nr. i), ii) og iv), og litra b), samt artikel 16,
stk. 4, omhandlede tilfeelde ikke kan forelaegges ved afslutningen af en bevaegelse af punktafgiftspligtige varer inden for den i
artiklen fastsatte frist, enten fordi IT-systemet ikke er tilgaengeligt i bestemmelsesmedlemsstaten, eller fordi de i artikel 26,
stk. 2, naevnte procedurer i den i artikel 26, stk. 1, nevnte situation endnu ikke er afsluttet, fremlaegger modtageren for de
kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten undtagen i behorigt begrundede tilfaelde et reservedokument, der
indeholder de samme data som modtagelsesrapporten, som bevis for, at varebevagelsen er ophert.

Medmindre modtageren kan fremlaegge modtagelsesrapporten hurtigt via IT-systemet, jf. artikel 24, stk. 1, eller der er tale
om behgrigt begrundede tilfeelde, sender de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten en kopi af det i forste
afsnit naevnte reservedokument til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten, som sender det til afsenderen
eller opbevarer det, s det er tilgengeligt for denne. S& snart IT-systemet igen bliver tilgaengeligt i bestemmelsesmed-
lemsstaten, eller de i artikel 26, stk. 2, navnte procedurer er afsluttet, fremlaegger modtageren en modtagelsesrapport i
overensstemmelse med artikel 24, stk. 1. Artikel 24, stk. 3 og 4, finder tilsvarende anvendelse.

2. Nar eksportrapporten i artikel 25, stk. 1 og 2, eller meddelelsen om, at varerne ikke lengere skal fores ud af Unionens
omrade, jf. artikel 21, stk. 5, i det i artikel 16, stk. 1, litra a), nr. ii) eller v), omhandlede tilfeelde ikke kan udarbejdes ved
afslutningen af en bevagelse af punktafgiftspligtige varer, enten fordi IT-systemet ikke er tilgaengeligt i eksportmed-
lemsstaten, eller fordi de i artikel 26, stk. 2, navnte procedurer i den artikel 26, stk. 1, naevnte situation endnu ikke er
afsluttet, sender de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten myndighederne i afsendelsesmedlemsstaten et
dokument, der indeholder samme data som eksportrapporten eller som meddelelsen, som bevis for, at varebevagelsen er
ophert, eller at varerne ikke vil blive udfert af Unionens omrade, medmindre eksportrapporten eller meddelelsen kan
udarbejdes hurtigt via IT-systemet eller der er tale om beherigt begrundede tilfalde.

De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten sender afsenderen en kopi af det i forste afsnit naevnte dokument
eller opbevarer det, sé det er tilgaengeligt for afsenderen.
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Sé snart [T-systemet igen bliver tilgangeligt i eksportmedlemsstaten, eller de i artikel 26, stk. 2, naevnte procedurer er
afsluttet, sender de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten en eksportrapport i overensstemmelse med artikel
25, stk. 1 og 2, eller meddelelsen i artikel 21, stk. 5. Artikel 25, stk. 3, finder tilsvarende anvendelse.

Artikel 28

Alternative beviser for modtagelse og for udpassage

1.  Uanset artikel 27 er den i artikel 24, stk. 1, omhandlede modtagelsesrapport eller den i artikel 25, stk. 1 og 2,
omhandlede eksportrapport bevis for, at en bevagelse af punktafgiftspligtige varer er ophert i overensstemmelse med
artikel 19, stk. 2.

2. Hvis modtagelsesrapporten eller eksportrapporten af andre drsager end dem, der er naevnt i artikel 27, ikke foreligger,
kan der uanset stk. 1 indgives et alternativt bevis for, at en bevagelse af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensi-
onsordning er ophert i overensstemmelse med stk. 3 og 4.

3. Ideiartikel 16, stk. 1, litra a), nr. i), ii) og iv), artikel 16, stk. 1, litra b), samt artikel 16, stk. 4, omhandlede tilfalde kan
der indgives et alternativt bevis for, at en beveagelse er ophert, ved at de kompetente myndigheder i bestemmelsesmed-
lemsstaten pa grundlag af passende dokumentation ved pategning angiver, at de punktafgiftspligtige varer har ndet deres
bestemmelsessted.

Et reservedokument, jf. artikel 26, stk. 1, litra a), udger passende dokumentation.

4. Med henblik pa at fastsla, om de punktafgiftspligtige varer i de i stk. 2 navnte situationer er blevet fort ud af Unionen
ideiartikel 16, stk. 1, litra a), nr. iii) eller v), omhandlede tilfalde,

a) accepterer de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten en pétegning fra de kompetente myndigheder i den
medlemsstat, hvor udgangstoldstedet er beliggende, som bekrafter, at de punktafgiftspligtige varer har forladt Unionens
omrdde, eller at de punktafgiftspligtige varer er blevet henfert under proceduren for ekstern forsendelse i
overensstemmelse med artikel 16, stk. 1, litra a), nr. v), som passende dokumentation for, at varerne er blevet fort ud af
Unionen

b) kan de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten tage hensyn til enhver kombination af felgende
dokumentation:

i) en folgeseddel

ii) et dokument underskrevet eller attesteret af den skonomiske operater, der har fort de punktafgiftspligtige varer ud
af Unionens toldomrade med bekrzftelse pd varernes udpassage

iili) et dokument, hvori toldmyndighederne i en medlemsstat eller et tredjeland bekraefter leveringen i overensstemmelse
med de relevante regler og procedurer for en sddan bekreftelse i den pdgeldende medlemsstat eller det pigaldende
tredjeland

iv) ekonomiske operatarers fortegnelser over varer leveret til skibe, luftfartajer eller offshoreanlaeg

v) anden dokumentation, som myndighederne i afsendelsesmedlemsstaten kan acceptere.

5. Nar den passende dokumentation er godkendt af de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten, afslutter
de bevagelsen i IT-systemet.

Artikel 29

Delegation af befgjelser og tilleeggelse af gennemforelsesbefojelser med hensyn til de dokumenter, der skal
udveksles i forbindelse med en afgiftssuspensionsordning

1. I forbindelse med bevagelser af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning vedtager
Kommissionen delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 51 med henblik pd at fastsette strukturen og
indholdet af de elektroniske administrative dokumenter, der udveksles via IT-systemet, jf. artikel 20 og 25, og af de i artikel
26 og 27 navnte reservedokumenter.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pé at fastsatte regler og procedurer for udveksling af
de elektroniske administrative dokumenter via IT-systemet i forbindelse med bevagelser af punktafgiftspligtige varer under
en afgiftssuspensionsordning samt regler og procedurer for anvendelsen af de i artikel 26 og 27 omhandlede reservedo-
kumenter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 52, stk. 2.
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3. Hver medlemsstat fastsatter de situationer, hvor IT-systemet kan anses for ikke at veere tilgeengeligt, og de regler og
procedurer, der skal folges i disse situationer, med henblik péd og i overensstemmelse med artikel 26 og 27.

Afdeling 3

Forenklede procedurer

Artikel 30
Forenklede procedurer i én medlemsstat

Medlemsstaterne kan indfere forenklede procedurer i forbindelse med bevagelser af punkafgiftspligtige varer under en
afgiftssuspensionsordning, som udelukkende finder sted péd deres omrdde, herunder mulighed for fritagelse for elektronisk
overvagning af disse bevagelser.

Artikel 31

Forenklede procedurer i to eller flere medlemsstater

Der kan efter aftale og pé betingelser fastsat af samtlige bererte medlemsstater indferes forenklede procedurer for hyppige
og regelmassige bevagelser af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning, som finder sted mellem to
eller flere medlemsstaters omrade.

Denne bestemmelse omfatter ogsd beveagelser gennem rerledninger.

KAPITELV

Punktafgiftspligtige varers bevaegelse efter overgang til forbrug og beskatning heraf

Afdeling 1

Anskaffelser foretaget af privatpersoner

Artikel 32
Anskaffelser foretaget af privatpersoner

1. Punktafgiften for punktafgiftspligtige varer, som en privatperson anskaffer til eget brug og selv transporterer fra én
medlemsstats omrdde til en anden medlemsstats omrade, forfalder kun i den medlemsstat, hvor de punktafgiftspligtige
varer anskaffes.

2. For at kunne fastsld, om de i stk. 1 omhandlede punktafgiftspligtige varer er bestemt til en privatpersons eget brug,
skal medlemsstaterne mindst tage hensyn til folgende:

a) den forretningsmaessige status hos den person, der er i besiddelse af de punktafgiftspligtige varer, og begrundelsen for at
vare i besiddelse af dem

b) stedet, hvor de punktafgiftspligtige varer befinder sig, eller, hvis det er relevant, den anvendte transportform
c) ethvert dokument vedrerende de punktafgiftspligtige varer
d) arten af de punktafgiftspligtige varer

¢) mangden af de punktafgiftspligtige varer.
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3. Med henblik pd anvendelsen af stk. 2, litra ¢), kan medlemsstaterne opstille vejledende mangder, men kun for at
godtgere ovennavnte forhold. Disse vejledende mangder mé ikke vaere mindre end:

a) for tobaksvarer:
— cigaretter: 800 stk.
— cerutter og cigarillos (cigarer med en maksimumsvagt pé 3 g/stk.): 400 stk.
— cigarer: 200 stk.
— rogtobak: 1,0 kg
b) for alkoholholdige drikkevarer:
— spiritus: 101
— mellemklasseprodukter: 20 1
— vin: 90 1 (heraf hgjst 60 ] mousserende vin)
— ol: 1101
4. Medlemsstaterne kan ligeledes fastsatte, at punktafgiften forfalder i forbrugsmedlemsstaten ved keb af mineralolier,

der allerede er overgdet til forbrug i en anden medlemsstat, hvis disse varer transporteres af en privatperson eller pd vegne
af en privatperson ved anvendelse af atypiske transportformer.

[ dette stykke betragtes som »atypisk transportform« andre mdader at transportere brendstof pd end i keretgjernes
braendstoftanke eller i en egnet reservedunk samt andre méder at transportere flydende breendsel pd end i tankbiler pa
vegne af gkonomiske operator.

Afdeling 2

Procedure, der skal folges ved punktafgiftspligtige varers bevaegelser, som er overgdet til
forbrug pd en medlemsstats omrdde og derefter flyttes til en anden medlemsstats omride
med henblik pd levering til erhvervsmassige formal

Artikel 33

Almindelige bestemmelser

1. Nér punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til forbrug pa en medlemsstats omrdde, flyttes til en anden medlemsstat
omrdade for at blive leveret der til erhvervsmaessige formdl eller anvendelse, pélaegges de punktafgift i bestemmelsesmed-
lemsstaten.

I forbindelse med ordningerne i denne afdeling kan punktafgiftspligtige varer kun flyttes mellem en autoriseret afsender og
en autoriseret modtager.

2. I denne artikel betragtes punktafgiftspligtige varer som »leveret til erhvervsmassige formdle, ndr de er overgdet til
forbrug pa en medlemsstats omréde, er blevet flyttet fra denne medlemsstat til en anden medlemsstats omrade og enten er
leveret til en anden person end en privatperson eller til en privatperson, hvis flytningen ikke er omfattet af artikel 32 eller
44. Punktafgiftspligtige varer skal imidlertid ikke betragtes som leveret til erhvervsmaessige formadl, ndr de transporteres af
denne privatperson til eget brug og flyttes fra den anden medlemsstats omréde.

3. I forbindelse med denne artikel begynder bevagelsen af punktafgiftspligtige varer, nir de punktafgiftspligtige varer
forlader den autoriserede afsenders lokaler eller ethvert sted i afsendelsesmedlemsstaten, som inden bevegelsens
begyndelse meddeles til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten.

4.  Iforbindelse med denne artikel opherer bevagelsen af punktafgiftspligtige varer, ndr den autoriserede modtager har
taget imod levering af de punktafgiftspligtige varer i sine lokaler eller pa ethvert sted i bestemmelsesmedlemsstaten, som
inden bevagelsens begyndelse meddeles til de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten.
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5. Betingelserne for punktafgiftens forfald og punktafgiftssatsen er dem, der galder pa forfaldsdatoen i bestemmelses-
medlemsstaten.

Artikel 34

Afgiftsudlesende begivenhed

1. Den autoriserede modtager hefter for betalingen af punktafgiften, og punktafgiften forfalder, ndr varerne er blevet
leveret til bestemmelsesmedlemsstaten, medmindre der under bevagelsen opstdr en uregelmassighed i henhold til artikel
46.

2. Ttilfelde af manglende registrering eller autorisering af en eller alle personer, der er involveret i bevaegelsen, skal disse
personer 0gsa hafte for betalingen af punktafgiften.

3. Punktafgiftspligtige varer, der er oplagt om bord pé et skib eller fly, der sejler eller flyver mellem to medlemsstaters
omrade, men som ikke er tilgangelige for salg, ndr skibet eller flyet befinder sig pa en af medlemsstaternes omréde, er ikke
underlagt punktafgift i den pigaldende medlemsstat.

Artikel 35

Betingelser for bevaegelser af punktafgiftspligtige varer under denne afdeling

1. Bevagelser af punktafgiftspligtige varer anses kun for at opfylde kravene i denne afdeling, hvis de foregér pa grundlag
af et elektronisk forenklet administrativt dokument, der behandles i overensstemmelse med artikel 36.

2. Den autoriserede modtager, der er omhandlet i artikel 34, stk. 1, skal overholde samtlige folgende bestemmelser:

a) inden varerne sendes stille en sikkerhed, der dakker den risiko, der er forbundet med manglende betaling af
punktafgifter, der kan forekomme under bevagelsen gennem omrdder i de medlemsstater, der passeres i transit, og i
bestemmelsesmedlemsstaten

b) ved opheret af varernes bevagelse betale skyldige punktafgifter i bestemmelsesmedlemsstaten efter den procedure, der
er fastsat af denne medlemsstat

) acceptere enhver kontrolforanstaltning, der ger det muligt for de kompetente myndigheder i bestemmelsesmed-
lemsstaten at sikre sig, at de punktafgiftspligtige varer faktisk er modtaget, og at den forfaldne punktafgift for varerne er
blevet betalt.

3. Uanset stk. 2, litra a), kan de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten pd de betingelser, den
fastleegger, tillade, at sikkerheden stilles af transporteren eller fragtforeren, ejeren af de punktafgiftspligtige varer, den
autoriserede afsender, eller i fellesskab af enhver kombination af to eller flere af disse personer med eller uden den
autoriserede modtager.

4. Denistk. 2, litra a), omhandlede sikkerhedsstillelse skal vaere gyldig i hele Unionen.
5. Medlemsstaterne fastsetter naermere regler for tilvejebringelsen og gyldigheden af sikkerhedsstillelsen.

6.  En godkendt oplagshaver eller en registreret afsender kan fungere som autoriseret afsender med henblik pd denne
afdeling, efter at vedkommende har underrettet de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten herom.

7. En godkendt oplagshaver eller en registreret modtager kan fungere som autoriseret modtager med henblik pd denne
afdeling, efter at vedkommende har meddelt de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten herom.

8.  For en autoriseret afsender eller en autoriseret modtager, der kun lejlighedsvis sender eller modtager punktafgifts-
pligtige varer, begreenses den i artikel 3, nr. 12) og 13), omhandlede autorisation til en narmere bestemt mangde
punktafgiftspligtige varer, en enkelt afsender eller modtager og en narmere bestemt periode. Medlemsstaterne kan
begranse godkendelsen til en enkelt varebevagelse. En sddan midlertidig autorisation kan ogsd, uanset kravene i artikel 3,
nr. 12) og 13), gives til privatpersoner, der optraeder som afsendere eller modtagere, nar de punktafgiftspligtige varer bliver
leveret til erhvervsmaessige formdl, jf. artikel 33, stk. 2.
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Artikel 36

Elektronisk forenklet administrativt dokument

1. Hvis de punktafgiftspligtige varer skal flyttes i henhold til denne afdeling, skal den autoriserede afsender indsende et
udkast til det elektroniske forenklede administrative dokument til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten
ved hjalp af IT-systemet.

2. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten foretager en elektronisk kontrol af dataene i udkastet til det
elektroniske forenklede administrative dokument.

Hvis dataene ikke er gyldige, underrettes den autoriserede afsender straks.

Hvis dataene er gyldige, tildeler de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten dokumentet en unik forenklet
administrativ referencekode og meddeler den autoriserede afsender den.

3. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten sender straks det elektroniske forenklede administrative
dokument til de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten, som sender det videre til den autoriserede
modtager.

4. Den autoriserede afsender udleverer den unikke forenklede administrative referencekode til den person, der ledsager
de punktafgiftspligtige varer eller, hvis varerne ikke ledsages af en person, til transporteren eller fragtfereren. Den person,
der ledsager de punktafgiftspligtige varer, transporteren eller fragtforeren forelaegger pé forlangende denne kode for de
kompetente myndigheder under hele varebevagelsen.

5. Iforbindelse med en bevagelse af punktafgiftspligtige varer i henhold til denne afdeling kan den autoriserede afsender
ved hjalp af IT-systemet @ndre bestemmelsesstedet til et andet bestemmelsessted i samme medlemsstat, som opereres af
den samme autoriserede modtager, eller til afsendelsesstedet. Med henblik herpd skal den autoriserede afsender ved hjalp
af IT-systemet indgive et udkast til det elektroniske dokument for @ndring af bestemmelsessted til de kompetente
myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten.

Artikel 37

Modtagelsesrapport

1. Ved modtagelse af punktafgiftspligtige varer skal den autoriserede modtager straks og senest fem arbejdsdage efter
varebevagelsens opher undtagen i tilfalde, som er beherigt begrundet over for de kompetente myndigheder, sende en
rapport om modtagelsen heraf til de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten via IT-systemet.

2. De kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten foretager en elektronisk kontrol af dataene i modtagelses-
rapporten.

Hvis dataene ikke er gyldige, underrettes den autoriserede modtager straks.

Hvis dataene er gyldige, udsteder de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten en bekreftelse pa registrering
af modtagelsesrapporten til den autoriserede modtager og sender den til de kompetente myndigheder i afsendelsesmed-
lemsstaten.

Modtagelsesrapporten skal anses for at vare tilstraekkeligt bevis for, at den autoriserede modtager har opfyldt alle de
nedvendige formaliteter og, hvis det er relevant, og medmindre de punktafgiftspligtige varer er fritaget for betaling af
punktafgift, har udfert alle betalinger af punktafgifter, som forfalder i bestemmelsesmedlemsstaten, eller en afgiftssuspensi-
onsordning i overensstemmelse med kapitel IIL.

3. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten sender modtagelsesrapporten videre til den autoriserede
afsender.

4. Den punktafgift, der er betalt i afsendelsesmedlemsstaten, godtgeres pad anmodning og pé grundlag af den i stk. 1
omhandlede rapport.
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Artikel 38

Nodprocedure og adgang til data ved afsendelse

1. Uanset artikel 36 kan den autoriserede afsender, hvis IT-systemet ikke er tilgeengeligt i afsendelsesmedlemsstaten,
starte en bevaegelse af punktafgiftspligtige varer pd betingelse af, at:

a) varerne er ledsaget af et reservedokument, der indeholder de samme data som det i artikel 35, stk. 1, omhandlede udkast
til det elektroniske forenklede administrative dokument

b) den autoriserede afsender underretter de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten inden bevagelsens start.

Afsendelsesmedlemsstaten kan kraeve, at den autoriserede afsender foreleegger en kopi af det i forste afsnit, litra a),
omhandlede dokument, at afsendelsesmedlemsstaten foretager en kontrol af de data, der er indeholdt i denne kopi, og
relevante oplysninger om drsagerne til utilgaengeligheden af IT-systemet, hvis denne utilgengelighed kan tilskrives den
autoriserede afsender, inden bevagelsens start.

2. Sa snart IT-systemet igen bliver tilgengeligt, forelaeegger den autoriserede afsender et udkast til det elektroniske
forenklede administrative dokument i overensstemmelse med artikel 36, stk. 1.

S& snart dataene i udkastet til det elektroniske forenklede administrative dokument er blevet kontrolleret i
overensstemmelse med artikel 36, stk. 2, og er blevet kendt gyldige, erstatter dette dokument det i nervaerende artikels stk.
1, forste afsnit, litra a), na@vnte reservedokument. Artikel 36, stk. 3, og artikel 37 finder tilsvarende anvendelse.

3. Enkopi af det i stk. 1, forste afsnit, litra a), omhandlede reservedokument skal opbevares af den autoriserede afsender
til dennes regnskab.

4. Hvis IT-systemet ikke er tilgaengeligt i afsendelsesmedlemsstaten, kan den autoriserede afsender andre varernes
bestemmelsessted, jf. artikel 36, stk. 5, og vedkommende meddeler de kompetente myndigheder i afsendelsesmed-
lemsstaten disse oplysninger ved hjelp af andre kommunikationsmidler. I den forbindelse skal den certificerede afsender
underrette de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten, for @ndringen af bestemmelsesstedet pdbegyndes.
Nervearende artikels stk. 2 og 3 finder tilsvarende anvendelse.

Artikel 39

Nodprocedure og adgang til data — modtagelsesrapport

Hvis punktafgiftspligtige varer skal flyttes i henhold til denne afdeling, og modtagelsesrapporten ikke kan foreleegges ved
opheret af de punktafgiftspligtige varers bevagelse i overensstemmelse med artikel 37, stk. 1, enten fordi IT-systemet ikke
er tilgaengeligt i bestemmelsesmedlemsstaten, eller fordi den i artikel 38, stk. 2, omhandlede procedure endnu ikke er
gennemfort, forelaegger den autoriserede modtager undtagen i beherigt begrundede tilfeelde de kompetente myndigheder i
bestemmelsesmedlemsstaten et reservedokument, der indeholder de samme data som modtagelsesrapporten, som bevis
for, at varebevaegelsen er ophert.

Medmindre den autoriserede modtager kan fremlaeegge modtagelsesrapporten hurtigt via IT-systemet, jf. artikel 37, stk. 1,
eller der er tale om beherigt begrundede tilflde, sender de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten en
kopi af det i forste afsnit omhandlede reservedokument til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten. De
kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten sender den autoriserede afsender denne kopi eller opbevarer den, s&
det er tilgaengeligt for denne.

Sé snart IT-systemet igen bliver tilgeengeligt i bestemmelsesmedlemsstaten, eller de i artikel 38, stk. 2, navnte procedurer er
afsluttet, fremlaegger den autoriserede modtager en modtagelsesrapport i overensstemmelse med artikel 37, stk. 1. Artikel
37, stk. 2 og 3, finder tilsvarende anvendelse.

Artikel 40

Alternative beviser for modtagelse

1. Uanset artikel 39 udger den modtagelsesrapport, der kraeves efter artikel 37, stk. 1, bevis for, at de punktafgifts-
pligtige varer er blevet leveret til den autoriserede modtager.
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2. Hvis modtagelsesrapporten af andre drsager end dem, der er navnt i artikel 39, ikke foreligger, kan der uanset stk. 1
indgives et alternativt bevis for modtagelsen af punktafgiftspligtige varer ved at de kompetente myndigheder i bestemmel-
sesmedlemsstaten pd grundlag af passende dokumentation ved en pétegning angiver, at de afsendte punktafgiftspligtige
varer har ndet deres bestemmelsessted.

Det i artikel 39, stk. 1, navnte reservedokument udger sddan passende dokumentation med henblik pd narvarende
stykkes forste afsnit.

3. Ndr pétegningen fra de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten er blevet godkendt af de kompetente
myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten, anses dette som tilstraekkeligt bevis for, at den autoriserede modtager har opfyldt
alle de nedvendige formaliteter og foretaget alle betalinger af skyldig punktafgift til bestemmelsesmedlemsstaten.

Artikel 41

Undtagelse fra pligten til at benytte IT-systemet — forenklede procedurer i to eller flere medlemsstater

Der kan efter aftale og pd betingelser fastsat af samtlige berorte medlemsstater indferes forenklede procedurer for
bevagelser af punktafgiftspligtige varer i henhold til denne afdeling, som finder sted mellem to eller flere medlemsstaters
omréde.

Artikel 42

Bevagelser af punktafgiftspligtige varer, der er overgdet til forbrug, mellem to steder pd den samme medlemsstats
omréde via en anden medlemsstats omride

1.  Nar punktafgiftspligtige varer, der allerede er overgdet til forbrug pd en medlemsstats omrade, sendes til et
bestemmelsessted pd denne medlemsstats omrade via en anden medlemsstats omrdde, gelder folgende krav:

a) en sddan varebeveagelse skal finde sted pé grundlag af det elektroniske forenklede administrative dokument naevnt i
artikel 35, stk. 1, og folge en passende rute

b) den autoriserede modtager skal attestere modtagelsen af varerne efter de regler, der er fastlagt af de kompetente
myndigheder pa bestemmelsesstedet

¢) den autoriserede afsender og den autoriserede modtager skal acceptere enhver kontrolforanstaltning, der gor det muligt
for deres egne kompetente myndigheder at sikre sig, at varerne faktisk er modtaget.

2. Forsendes punktafgiftspligtige varer hyppigt og regelmessigt pa de i stk. 1 navnte betingelser, kan de berorte
medlemsstater efter aftale og pa betingelser, de fastsztter, forenkle kravene i stk. 1.

Artikel 43

Delegation af befgjelser og tilleeggelse af gennemforelsesbefojelser med hensyn til beveagelser af varer, som skal
leveres til erhvervsmaessige formdl

1. I forbindelse med bevagelser af punktafgiftspligtige varer i henhold til denne afdeling vedtager Kommissionen
delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 51 med henblik pd at fastsette strukturen og indholdet af de
elektroniske administrative dokumenter, der udveksles via IT-systemet, jf. artikel 36 og 37, og af de i artikel 38, 39 og 41
navnte reservedokumenter.

2. I forbindelse med bevagelser af punktafgiftspligtige varer i henhold til denne afdeling vedtager Kommissionen
gennemforelsesretsakter med henblik pd at fastsette de regler og procedurer, der skal galde for udveksling af de
elektroniske administrative dokumenter via IT-systemet, jf. artikel 36 og 37, og regler og procedurer for anvendelse af de i
artikel 38, 39 og 40 navnte reservedokumenter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersagelsesproceduren, jf.
artikel 52.
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Afdeling 3

Fjernsalg

Artikel 44

Fjernsalg

1. Punktafgiftspligtige varer, der allerede er overgaet til forbrug pd en medlemsstats omrdde, som indkebes af en person,
der ikke er en godkendt oplagshaver, en registreret modtager eller en autoriseret modtager, der er etableret i en anden
medlemsstat og ikke udgver selvstendig ekonomisk virksomhed, og som fremsendes eller transporteres direkte eller
indirekte af en afsender, der udever selvstendig skonomisk aktivitet, eller pd dennes vegne til en anden medlemsstats
omrade, palaeegges punktafgift i bestemmelsesmedlemsstaten.

2. Idetistk. 1 nevnte tilfelde forfalder punktafgiften i bestemmelsesmedlemsstaten, ndr de punktafgiftspligtige varer
leveres. Betingelserne for punktafgiftens forfald og punktafgiftssatsen er dem, der galder pd den dato, hvor afgiften
forfalder.

Punktafgiften betales efter den procedure, der er fastlagt af bestemmelsesmedlemsstaten.
3. Afsenderen er den person, der hefter for betaling af punktafgiften i bestemmelsesmedlemsstaten.

Bestemmelsesmedlemsstaten kan imidlertid tillade, at afsenderen udpeger en fiskal reprasentant, der er etableret i
bestemmelsesmedlemsstaten, som den person, der hafter for betaling af punktafgiften. Den fiskale reprasentant skal
godkendes af de kompetente myndigheder i denne medlemsstat. Medlemsstaterne kan fastsatte, at det, i tilfaelde hvor
afsenderen eller den fiskale reprasentant ikke har overholdt bestemmelsen i stk. 4, litra a), er modtageren af de punktafgifts-
pligtige varer, som er den person, der skal hafte for betaling af punktafgiften.

4. Afsenderen eller den fiskale reprasentant skal overholde folgende krav:

a) inden afsendelsen af de afgiftspligtige varer registrere sin identitet og stille sikkerhed for betaling af punktafgiften hos det
kompetente kontor, der af bestemmelsesmedlemsstaten er specifikt udpeget, pd betingelser, som bestemmelsesmed-
lemsstaten fastsztter

b) erleegge punktafgiften pé det i litra a) omhandlede kontor efter de punktafgiftspligtige varers levering

¢) fore en fortegnelse over vareleveringer.

De berorte medlemsstater kan pé de betingelser, de fastsatter, forenkle disse krav pa grundlag af bilaterale eller multilaterale
aftaler.

5. Idetistk. 1 navnte tilfelde godtgeres punktafgiften i den forste medlemsstat pd afsenderens anmodning, sdfremt
afsenderen eller den fiskale repraesentant har fulgt proceduren i stk. 4.

6.  Medlemsstaterne kan fastsztte specifikke gennemforelsesbestemmelser vedrerende stk. 1-5 for punktafgiftspligtige
varer, der er omfattet af serlige nationale distributionsordninger.

Afdeling 4

Tilintetgorelse og tab

Artikel 45
Tilintetgorelse og tab

1. Ideiartikel 33, stk. 1, og artikel 44, stk. 1, naevnte situationer, hvor de punktafgiftspligtige varer bliver fuldstendig
tilintetgjort eller gar uigenkaldeligt tabt under transport pa en anden medlemsstats omrade end den medlemsstat, hvor de
er overgdet til forbrug, som felge af handelige omstendigheder eller force majeure eller efter en tilladelse til at tilintetgore
varerne fra denne medlemsstats kompetente myndigheder, forfalder afgiften ikke i denne medlemsstat.
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Med henblik pa dette direktiv anses en vare for fuldstaendig tilintetgjort eller uigenkaldeligt gdet tabt, nar den er blevet gjort
uanvendelig som punktafgiftspligtig vare.

2. [ltilfelde af delvise tab som felge af varernes art, der sker under varernes transport pd en anden medlemsstats omrade
end den medlemsstat, hvor de er overgéet til forbrug, forfalder punktafgiften ikke i denne medlemsstat, for sd vidt som
omfanget af det delvise tab er under den felles teerskel for de pagaldende punktafgiftspligtige varer, der er fastsat i
overensstemmelse med artikel 6, stk. 9, medmindre en medlemsstat har rimelig grund til at misteenke, at der er tale om
svig eller uregelmaessigheder.

3. Fuldstendig tilintetgorelse eller uigenkaldeligt tab, helt eller delvist, af punktafgiftspligtige varer som omhandlet i stk.
1 skal bevises pa tilfredsstillende vis over for de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor den fuldstendige
tilintetgorelse eller det uigenkaldelige tab, helt eller delvist, fandt sted, eller hvis det ikke er muligt at fastsld, hvor tabet
fandt sted, hvor det blev opdaget.

Hvis fuldstendig tilintetgorelse eller uigenkaldeligt tab, helt eller delvist, af punktafgiftspligtige varer er fastslet, skal den
sikkerhed, der er stillet i overensstemmelse med artikel 35, stk. 2, litra a), eller artikel 44, stk. 4, litra a), frigives helt eller
delvist, alt efter hvad der er relevant, efter fremvisning af tilfredsstillende bevis.

Afdeling 5

Uregelmassigheder under punktafgiftspligtige varers bevaegelser

Artikel 46

Uregelmassigheder under punktafgiftspligtige varers bevaegelser

1. Hvis der er opstdet en uregelmeassighed under en bevagelse af punktafgiftspligtige varer i overensstemmelse med
artikel 33, stk. 1, eller artikel 44, stk. 1, pa en anden medlemsstats omrdde end den medlemsstats omréde, hvor de er
overgdet til forbrug, palegges de punktafgift, og punktafgiften forfalder i den medlemsstat, hvor uregelmassigheden
opstod.

2. Hvis der er konstateret en uregelmaessighed under en bevagelse af punktafgiftspligtige varer i overensstemmelse med
artikel 33, stk. 1, eller artikel 44, stk. 1, pd en anden medlemsstats omrdde end den medlemsstats omréde, hvor de er
overgdet til forbrug, og det ikke er muligt at fastsld, hvor uregelmzssigheden opstod, anses den for at vare opstiet og
punktafgiften for at vere forfalden i den medlemsstat, hvor den blev konstateret.

Hvis det inden udlgbet af en periode pa tre r fra datoen for anskaffelsen af de punktafgiftspligtige varer pévises, pd hvilken
medlemsstats omrade uregelmassigheden faktisk opstod, finder bestemmelserne i stk. 1 dog anvendelse.

3. Punktafgiften erleegges af den person, der stillede sikkerhed for betaling heraf i overensstemmelse med artikel 35, stk.
2, litra a), eller artikel 44, stk. 4, litra a), og af enhver person, der deltog i uregelmaessigheden. Hvis flere personer hefter for
betalingen af den samme punktafgift, hafter disse solidarisk for denne skyld.

De kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor de punktafgiftspligtige varer er overgéet til forbrug, godtger eller
eftergiver efter anmodning punktafgiften, ndr den er blevet opkravet i den medlemsstat, hvor uregelmaessigheden opstod
eller blev konstateret. De kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten frigiver den stillede sikkerhed i
overensstemmelse med artikel 35, stk. 2, litra a), eller artikel 44, stk. 4, litra a).

4. Idenne artikel forstds ved »en uregelmassighed« en situation opstdet under en bevagelse af punktafgiftspligtige varer
under artikel 33, stk. 1, eller artikel 44, stk. 1, der ikke er omfattet af artikel 45, og som falge af hvilken en bevagelse eller
en del af en bevagelse af punktafgiftspligtige varer ikke er ophert behgarigt.

5. Enhver manglende registrering eller autorisering af en eller alle personer, som er involveret i beveagelsen i strid med
artikel 33, stk. 1, eller artikel 44, stk. 4, litra a), eller en eventuel manglende overholdelse af bestemmelserne i artikel 35,
stk. 1, anses for at veere en uregelmeassighed. Stk. 1-4 finder tilsvarende anvendelse, medmindre modtageren hefter for
betaling af punktafgiften i henhold til artikel 44, stk. 3, sidste punktum.
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KAPITEL VI

Forskellige bestemmelser

Afdeling 1

Marker

Artikel 47

Marker

1.  Medlemsstaterne kan, uden at dette bergrer artikel 6, stk. 2, krave, at punktafgiftspligtige varer forsynes med
afgiftsmeerker eller nationale godkendelsesmerker, som anvendes til skattemaessige formél, pa det tidspunkt, hvor de
overgdr til forbrug pd deres omrade, eller i de tilfelde, der er omhandlet i artikel 33, stk. 1, og artikel 44, stk. 1, ndr de
kommer ind pa deres omrade.

2. Medlemsstater, der kraever anvendelse af afgiftsmaerker eller nationale godkendelsesmearker, jf. stk. 1, er forpligtet til
at stille dem til radighed for de godkendte oplagshavere i de gvrige medlemsstater. Den enkelte medlemsstat kan dog
fastseette, at markerne skal stilles til rddighed for en fiskal reprasentant, som er godkendt af denne medlemsstats
kompetente myndigheder.

3. Uden at dette bergrer andre bestemmelser, som medlemsstaterne matte fastsatte for at sikre en korrekt anvendelse af
nearverende artikel og undgd unddragelse, undgdelse eller misbrug, péser de, at afgiftsmearker eller nationale godkendel-
sesmeerker, jf. stk. 1, ikke skaber hindringer for den fri bevagelighed af punktafgiftspligtige varer.

Nar sddanne merker pasattes punktafgiftspligtige varer, skal ethvert belgb, der betales eller stilles som sikkerhed for at f&
merkerne, bortset fra omkostninger i forbindelse med deres udstedelse, godtgares, eftergives eller frigives af den
medlemsstat, som udstedte dem, hvis punktafgiften er forfaldet og er blevet opkravet i en anden medlemsstat.

Den medlemsstat, som har udstedt meerkerne, kan dog stille den betingelse for godtgerelsen, eftergivelsen eller frigivelsen af
det belab, der er betalt eller stillet som sikkerhed, at det til dens kompetente myndigheders tilfredshed bevises, at de er blevet
fjernet eller tilintetgjort.

4. Afgiftsmarkerne eller de nationale godkendelsesmerker, jf. stk. 1, galder i den medlemsstat, der har udstedt dem.
Medlemsstaterne kan dog gensidigt anerkende hinandens merker.

Afdeling 2

Mindre vinproducenter

Artikel 48

Mindre vinproducenter

1. Medlemsstaterne kan fritage mindre vinproducenter fra kravene i artikel 14-31 samt fra andre krav i forbindelse med
varebevagelser og kontrol. Nar sddanne mindre producenter selv foretager transaktioner inden for Unionen, skal de
underrette deres kompetente myndigheder herom og overholde bestemmelserne i Kommissionens delegerede forordning
(EU) 2018/273 (%).

(*) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2018/273 af 11. december 2017 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 for si vidt angdr tilladelsesordningen for plantning af vinstokke, fortegnelsen over
vindyrkningsarealer, ledsagedokumenter og certificering, ind- og udgangsbeger, obligatoriske anmeldelser, meddelelser og
offentliggerelse af meddelte oplysninger, om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 for
sd vidt angar de relevante kontroller og sanktioner, om @ndring af Kommissionens forordning (EF) nr. 555/2008, (EF) nr. 606/2009
og (EF) nr. 607/2009 og om ophavelse af Kommissionens forordning (EF) nr. 436/2009 og Kommissionens delegerede forordning
(EU) 2015/560 (EUT L 58 af 28.2.2018, s. 1).
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2. Hvis mindre vinproducenter er fritaget for krav i henhold til stk. 1, skal modtageren ved hjelp af det dokument, der
kraeves i delegeret forordning (EU) 2018/273, eller ved en henvisning til det, underrette de kompetente myndigheder i
bestemmelsesmedlemsstaten om de modtagne vinleverancer.

3. Med henblik pd denne artikel forstds ved »mindre producent« en producent, der gennemsnitligt producerer under

1000 hektoliter vin om aret beregnet pd grundlag af den gennemsnitlige drlige produktion i mindst tre pd hinanden
folgende produktionsdr, jf. artikel 2, stk. 3, i delegeret forordning (EU) 2018/273.

Afdeling 3

Forsyninger til skibe og fly

Artikel 49
Forsyninger til skibe og fly

Indtil Rddet har vedtaget EU-bestemmelser om forsyninger til skibe og fly, kan medlemsstaterne opretholde deres nationale
bestemmelser om fritagelse for sddanne forsyninger.

Afdeling 4

Serlige ordninger

Artikel 50
Serlige ordninger
Medlemsstater, der har indgdet en aftale om ansvaret for bygning eller vedligeholdelse af en gransebro, kan vedtage
foranstaltninger, der fraviger bestemmelserne i dette direktiv, for at forenkle proceduren for opkravning af punktafgiften

pa punktafgiftspligtige varer, der anvendes til bygning og vedligeholdelse af denne bro.

[ forbindelse med disse foranstaltninger anses den bro og de byggesteder, der er omhandlet i aftalen, for at vare en del af den
medlemsstats omrdde, der er ansvarlig for bygning eller vedligeholdelse af broen i henhold til aftalen.

De pdgzldende medlemsstater meddeler disse foranstaltninger til Kommissionen, som underretter de gvrige medlemsstater.

KAPITEL VII

Udpvelse af de delegerede befajelser og udvalgsprocedure

Artikel 51
Udevelse af de delegerede befojelser
1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pd de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 6, stk. 10, artikel 29, stk. 1, og artikel 43, stk. 1, tillegges
Kommissionen for en ubegranset periode fra den 20. februar 2020.

3. Deni artikel 6, stk. 10, artikel 29, stk. 1, og artikel 43, stk. 1, omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid
tilbagekaldes af Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den
pageldende afgorelse, til opher. Den far virkning dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pa et
senere tidspunkt, der angives i afggrelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.
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4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i
overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet meddelelse
herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 6, stk. 10, artikel 29, stk. 1, og artikel 43, stk. 1, traeder kun i kraft,
hvis Radet ikke har gjort indsigelse inden for en frist pd to méneder fra meddelelsen af den pdgaldende retsakt til Radet,

eller hvis Ridet inden udlebet af denne frist har underrettet Kommissionen om, at det ikke agter at gore indsigelse. Fristen
forleenges med to méaneder pa Radets initiativ.

Artikel 52

Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af Punktafgiftsudvalget. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr.
182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

KAPITEL VIII

Rapportering, overgangsbestemmelser og afsluttende bestemmelser

Artikel 53
Rapportering om gennemforelsen af dette direktiv

Hvert femte dr fremlegger Kommissionen en rapport om gennemforelsen af dette direktiv for Europa-Parlamentet og
Rédet. Den forste rapport fremlagges senest tre ar efter anvendelsesdatoen for dette direktiv.

Den forste rapport skal navnlig indeholde en vurdering af anvendelsen og virkningen af nationale bestemmelser, der er
vedtaget og anvendt i henhold til artikel 32, idet der tages hensyn til relevant dokumentation for disse bestemmelsers effekt
med hensyn til greenseoverskridende virkninger, svig, undgéelse, unddragelse eller misbrug, indvirkningen pd det indre
markeds gnidningslese funktion samt folkesundheden.

Medlemsstaterne foreleegger efter anmodning tilgaengelige, relevante oplysninger, som kraves for at udarbejde rapporten,
for Kommissionen.

Rapporten ledsages, hvis det er relevant, af et lovgivningsforslag.

Artikel 54

Overgangsbestemmelser

Medlemsstaterne tillader modtagelse af punktafgiftspligtige varer under de formaliteter, der er fastsat i artikel 33, 34 og 35 i
direktiv 2008/118/EF, indtil den 31. december 2023.

De i narvarende direktivs artikel 21, stk. 5, omhandlede meddelelser kan foretages pd andre méder end via IT-systemet
indtil den 13. februar 2024.

Artikel 55
Gennemforelse
1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den 31. december 2021 de love og administrative bestemmelser, der

er ngdvendige for at efterkomme artikel 2, 3, 6, 12, 16, 17, 19-22, 25-29, 33-46, 54, 55 og 57. De meddeler straks
Kommissionen teksten til disse love og bestemmelser.
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De anvender disse love og bestemmelser fra den 13. februar 2023, jf. dog artikel 54.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggorelsen
ledsages af en sddan henvisning. De skal ligeledes indeholde oplysning om, at henvisninger i galdende love og
administrative bestemmelser til det direktiv, der ophzves ved narvarende direktiv, galder som henvisninger til
nervaerende direktiv. Medlemsstaterne fastsatter de narmere regler for henvisningen og traffer bestemmelse om
affattelsen af den naevnte oplysning.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pa det
omréde, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 56
Ophevelse

Direktiv 2008/118EF, som @ndret ved de retsakter, der er naevnt i bilag I, del A, ophaves med virkning fra den 13. februar
2023, uden at dette bergrer medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i bilag I, del B, angivne frister for
gennemforelse i national ret og datoerne for anvendelse af direktiverne.
Henvisninger til det ophevede direktiv gaelder som henvisninger til narvarende direktiv og leses efter sammenlignings-
tabellen i bilag II.

Artikel 57

Ikrafttreeden og anvendelse

Dette direktiv treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 1, 4, 5, 7-11, 13-15, 18, 23, 24, 30-32, 47-53, 56 og 58 finder anvendelse fra den 13. februar 2023.

Artikel 58
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. december 2019.

Pd Rddets vegne
K. MIKKONEN
Formand
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30. juni 2022 1.juli 2022
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AFGORELSER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFGORELSE (EU) 2020/263
af 15. januar 2020
om digitalisering af registrering og overvigning af punktafgiftspligtige varers bevagelser

(omarbejdning)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europiske Unions funktionsmade, serlig artikel 114, stk. 1,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (1),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Der skal foretages en rakke andringer af Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 1152/2003/EF ().
Beslutningen ber af klarhedshensyn omarbejdes.

(2)  Efter Radets direktiv (EU) 2020/262 (*) skal beveagelser af varer under en ordning med suspension af punktafgifter
mellem de enkelte medlemsstater vere ledsaget af et dokument udarbejdet af afsenderen.

(3)  Kommissionens forordning (EF) nr. 684/2009 () fastsatter strukturen og indholdet af det ledsagende dokument,
som er omhandlet i direktiv (EU) 2020/262, og procedurerne for dets anvendelse.

(4)  Med henblik pa at forbedre kontrollen og lette punktafgiftspligtige varers bevagelse inden for Unionen blev der ved
beslutning nr. 1152/2003EF indfert et digitaliseret system.

(5)  Det er nedvendigt at bevare og videreudvikle det digitaliserede system til overvdgning af punktafgiftspligtige varers
bevagelser for at give medlemsstaterne mulighed for lobende at folge sddanne varebevagelser i realtid og udfere
den pédkraevede manuelle og automatiske kontrol, herunder af bevagelser af punktafgiftspligtige varer som
omhandlet i kapitel IV og V i direktiv(EU) 2020/262 og kapitel IV i Radets forordning (EU) nr. 389/2012 ().

(') EUTC62af15.2.2019,s. 108.

Europa-Parlamentets holdning af 4.4.2019 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 19.12.2019.

Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 1152/2003/EF af 16. juni 2003 om EDB-maessig registrering og kontrol af punktafgifts-

pligtige varers bevaegelser (EUT L 162 af 1.7.2003, s. 5).

(*) Rédets direktiv (EU) 2020/262 af 19. december 2019 om den generelle ordning for punktafgifter (se side 4 i denne EUT).

() Kommissionens forordning (EF) nr. 684/2009 af 24. juli 2009 om gennemforelse af Radets direktiv 2008/118/EF for sé vidt angdr edb-
procedurer for punktafgiftspligtige varers bevagelser under punktafgiftssuspension (EUT L 197 af 29.7.2009, s. 24).

(®) Radets forordning (EU) nr. 389/2012 af 2. maj 2012 om administrativt samarbejde pd punktafgiftsomrddet og om ophzavelse af
forordning (EF) nr. 2073/2004 (EUT L 121 af 8.5.2012, s. 1).
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(6)  Andringen, udvidelsen og driften af det digitaliserede system ber tillade beveagelser af punktafgiftspligtige varer
inden for Unionen under en afgiftssuspensionsordning samt bevagelser af punktafgiftspligtige varer, der allerede er
overgdet til forbrug pa én medlemsstats omrdde og derefter flyttes til en anden medlemsstats omrade med henblik
pa levering til erhvervsmassige formal.

(7)  Andringen og udvidelsen af det digitaliserede system medvirker til at fremme de aspekter af det indre marked, der
vedrerer bevagelser af punktafgiftspligtige varer. Eventuelle finansielle aspekter af bevagelser af punktafgiftspligtige
varer ber behandles i forbindelse med en endring af direktiv (EU) 2020/262 eller forordning (EU) nr. 389/2012.
Denne afggrelse bergrer ikke retsgrundlaget for fremtidige @ndringer af direktiv (EU) 2020/262 eller forordning
(EU) nr. 389/2012.

(8)  Deter nedvendigt at pracisere, hvilke elementer af det digitaliserede system der vedrerer hele Unionen, og hvilke der
ikke gor, samt hvilke opgaver der skal udferes af Kommissionen henholdsvis af medlemsstaterne i forbindelse med
udviklingen og etableringen af systemet. I den forbindelse ber Kommissionen bistdet af det relevante udvalg spille
en afgarende rolle ved koordineringen, tilretteleeggelsen og forvaltningen af systemet.

(9)  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af de foranstaltninger, der er nedvendige for at andre, udvide
og drive det digitaliserede system, ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefajelser. Disse befojelser ber
udgves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rdets forordning (EU) nr. 182/2011 (').

(10) Der ber fastlegges en ordning for evaluering af gennemforelsen af det digitaliserede system til overvigning af
punktafgiftspligtige varers bevaegelser.

(11) Indtil den nye udvidelse af det digitaliserede system er operationel, ber Kommissionen, i betragtning af de problemer,
der har veret, i samarbejde med medlemsstaterne og under hensyntagen til de bererte erhvervsgrenes synspunkter
undersege, om nogen af de nuvarende papirbaserede systemer stadig er velegnede.

(12) Omkostningerne i forbindelse med det digitaliserede system ber fordeles mellem Unionen og medlemsstaterne.

(13) P4 grund af det digitaliserede systems kompleksitet og omfang er det nedvendigt, at bdde Unionen og
medlemsstaterne bidrager med menneskelige og finansielle ressourcer for at udvikle og etablere systemet. Ved
udvikling af de nationale elementer ber medlemsstaterne anvende principperne for elektroniske forvaltnings-
systemer og behandle de okonomiske akterer pd samme made som pd andre omrdder, hvor der indferes
digitaliserede systemer. De ber forst og fremmest give de skonomiske akterer, og navnlig de sma og mellemstore
virksomheder i denne sektor, mulighed for at benytte de nationale elementer pa s& omkostningsgunstige vilkar som
muligt, og de ber fremme alle foranstaltninger, der tager sigte pa at bevare disse aktorers konkurrenceevne.

(14) Malet for denne afgorelse, nemlig at skabe et grundlag for yderligere automatisering af processer i Unionens
lovgivning om punktafgifter, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan af hensyn til at
sikre det indre markeds funktion bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europziske Union. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gir denne afgorelse ikke videre, end hvad der er nedvendigt for
at nd dette mdl —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Ved denne afgorelse fastsaettes der bestemmelser om hdndteringen af @ndringer, udvidelser og driften af det
digitaliserede system, der anvendes til overvagning af bevagelserne af punktafgiftspligtige varer som omhandlet i artikel 1,
stk. 1, i direktiv (EU) 2020/262 (»det digitaliserede system).

() Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1822011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udgvelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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2. Det digitaliserede system skal:

a) muliggere elektronisk fremsendelse af de administrative dokumenter, der er omhandlet i direktiv (EU) 2020/262 og
forordning (EU) nr. 389/2012, og en forbedring af kontrollen

b) forbedre det indre markeds funktion ved at forenkle bevagelser inden for Unionen af punktafgiftspligtige varer og ved at
give medlemsstaterne mulighed for at overvige de punktafgiftspligtige varers bevagelser i realtid samt foretage den
nedvendige kontrol, hvor det er ngdvendigt.

Artikel 2

Aktiviteterne med henblik pa udvidelse af det digitaliserede system pabegyndes senest den 10. februar 2021.

Artikel 3
1. Det digitaliserede system omfatter EU-elementer og ikke-EU-elementer.

2. Kommissionen serger for, at der i forbindelse med arbejdet pd det digitaliserede systems EU-elementer udfoldes
enhver bestrabelse pé sd vidt muligt at anvende eksisterende systemer og sikres, at det digitaliserede system er kompatibelt
med Kommissionens og medlemsstaternes andre relevante digitaliserede systemer, med henblik pd at skabe et integreret st
af digitaliserede systemer, som gor det muligt bade at overvage punktafgiftspligtige varers beveagelser inden for Unionen og
punktafgiftspligtige og andre toldpligtige varers beveagelser til eller fra tredjelande.

3. Det digitaliserede systems EU-elementer er fzlles specifikationer, tekniske produkter, netvarkstjenesterne Common
Communication Network/Common Systems Interface og de koordineringstjenester, der er felles for alle medlemsstaterne,
dog ikke afvigelser eller individualiseringer heraf med det formal at opfylde nationale behov.

4. Det digitaliserede systems ikke-EU-elementer er de nationale specifikationer, de nationale databaser, der indgar i det
digitaliserede system, nettets forbindelser mellem EU-elementerne og ikke-EU-elementerne samt den software og
hardware, som de enkelte medlemsstater finder det nedvendigt at anvende med henblik pd en maksimal udnyttelse af det
digitaliserede system over alt i den nationale administration.

Artikel 4

1. Kommissionen koordinerer @ndringer, udvidelser og drift af det digitaliserede systems EU- og ikke-EU-elementer,
navnlig:

a) infrastrukturen og de veerktejer, der er nedvendige med henblik pé at sikre, at alle det digitaliserede systems dele kan
tilsluttes hinanden og er interoperable

b) udvikling af en sikkerhedspolitik af den hgjst mulige standard for at hindre uautoriseret adgang til data og garantere det
digitaliserede systems integritet

¢) de instrumenter, der anvendes i forbindelse med udnyttelse af data til bedrageribekempelse.

2. Med henblik pa gennemforelsen af stk. 1 indgdr Kommissionen de kontrakter, der er nedvendige for @ndringen og
udvidelsen af det digitaliserede systems EU-elementer, og udarbejder i samarbejde med medlemsstaterne, forsamlet i det
udvalg, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1, en overordnet plan og de forvaltningsplaner, der er nedvendige for andring,
udvidelse og drift af det digitaliserede system.

Den overordnede plan og forvaltningsplanerne skal angive, hvilke opgaver Kommissionen og de enkelte medlemsstater
indledningsvis og lebende har ansvaret for at udfere. I forvaltningsplanerne angives det, inden for hvilke frister de opgaver
skal veere fuldfert, der er nedvendige for at udfare hvert projekt, der er identificeret i den overordnede plan.

Artikel 5

1. Medlemsstaterne udferer de indledningsvise og lebende opgaver, der er palagt dem, inden for de frister, der er fastlagt
i forvaltningsplanerne som omhandlet i artikel 4, stk. 2.
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De afleegger rapport til Kommissionen om resultaterne af hver af disse opgaver og datoen for arbejdets fuldferelse.
Kommissionen underretter herefter det udvalg, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1.

2. Medlemsstaterne undlader at traffe foranstaltninger vedrerende endring, udvidelse eller drift af det digitaliserede
system, som kan bergre muligheden for, at dets enkelte dele kan kobles sammen og veere interoperable eller berere dets
samlede drift.

Enhver foranstaltning, som en medlemsstat gnsker at treeffe, som kan bergre det digitaliserede systems enkelte deles
mulighed for at kobles eller fungere sammen eller pavirke dets samlede drift, traeffes med forudgdende godkendelse fra
Kommissionen.

3. Medlemsstaterne underretter regelmaessigt Kommissionen om foranstaltninger, de har truffet med henblik péd at
udnytte det digitaliserede system fuldt ud over alt i den nationale administration. Kommissionen underretter herefter det
udvalg, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1.

Artikel 6

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter om fastsattelse af de foranstaltninger, der er nedvendige for at @ndre,
udvide og drive det digitaliserede system for sa vidt angdr de sporgsmdl, der er omhandlet i artikel 4, stk. 1, og artikel 5,
stk. 2, andet afsnit. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 7, stk. 2. Disse
gennemforelsesretsakter berorer ikke EU-reglerne for opkravning af og kontrol med indirekte skatter, det administrative
samarbejde eller den gensidige bistand hvad angdr indirekte beskatning.

Artikel 7

1.  Kommissionen bistds af Punktafgiftsudvalget. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr.
182/2011.

2. Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

Artikel 8

1.  Kommissionen kontrollerer, at de tiltag, der finansieres over Den Europziske Unions almindelige budget, udferes
korrekt under overholdelse af bestemmelserne i denne afgeorelse.

Den kontrollerer regelmessigt i samarbejde med medlemsstaterne, forsamlet i det udvalg, der er omhandlet i artikel 7, stk.
1, hvorledes udviklingen og etableringen af det digitaliserede system forlober med henblik pd at bedomme, om de
malsetninger, der forfolges, er ndet, og med henblik pd at udstede retningslinjer for effektivisering af de aktiviteter, der
vedrerer det digitaliserede systems gennemforelse.

2. Senest den 10. februar 2025 og derefter hvert femte &r foreleegger Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet
og Réidet om gennemforelsen og driften af det digitaliserede system.

[ rapporten redegores der bl.a. for de metoder og kriterier, der skal benyttes ved den senere evaluering af, hvordan det
digitaliserede system fungerer.

Artikel 9

Kommissionen holder de lande, der har ansegt om medlemsskab af Unionen, underrettet om, hvorledes udviklingen og
etableringen af det digitaliserede system forlgber, og disse lande kan, hvis de ensker det, deltage i de test, der foretages.

Artikel 10

1. Udgifterne til @ndring og udvidelse af det digitaliserede system deles mellem Unionen og medlemsstaterne i
overensstemmelse med stk. 2 og 3.
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2. Unionen atholder udgifterne til udvikling, anskaffelse, installering og vedligeholdelse af det digitaliserede systems
EU-elementer samt de lobende driftsudgifter til de EU-elementer, der er installeret hos Kommissionen eller hos en af
Kommissionen udpeget underleverander.

3. Medlemsstaterne afholder udgifterne til @ndring, udvikling og drift af det digitaliserede systems ikke-EU-elementer
samt de lebende driftsudgifter til de EU-elementer, der er installeret hos dem eller hos en af den pigeldende medlemsstat
udpeget underleverander.

Artikel 11
1. De érlige bevillinger, herunder bevillingerne til det digitaliserede systems anvendelse og drift efter gennemforelses-
perioden, godkendes af budgetmyndigheden inden for rammerne af de finansielle overslag, der er fastsat i Europa-
Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 1286/2013 (¥).
2. Medlemsstaterne ansldr de budgetmaessige og menneskelige ressourcer, der er nedvendige for deres opfyldelse af de
forpligtelser, der er omhandlet i artikel 5, og stiller dem til rddighed. Kommissionen og medlemsstaterne stiller de

menneskelige, budgetmaessige og tekniske ressourcer, der er nedvendige for at andre, udvide, drive og videreudvikle det
digitaliserede system, til rddighed.

Artikel 12
Beslutning nr. 1152/2003EF ophaeves.
Henvisninger til den ophzavede beslutning galder som henvisninger til nerverende afgarelse og leses efter sammenlig-
ningstabellen i bilaget.

Artikel 13

Denne afgorelse treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 14
Denne afgarelse er rettet til medlemsstaterne.
Udfeerdiget i Strasbourg, den 15. januar 2020.
Pi Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
D. M. SASSOLI N. BRNJAC
Formand Formand

(*) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1286/2013 af 11. december 2013 om fastlaeggelse af et handlingsprogram til
forbedring af virkemdden for beskatningssystemer i Den Europaeiske Union for perioden 2014-2020 (Fiscalis 2020) og om ophavelse
af beslutning nr. 1482/2007 [EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 25).
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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

AFGORELSER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFG@RELSE (EU) 2020/264
af 27. november 2019

om anvendelse af Den Europaiske Unions Solidaritetsfond med henblik pi udbetaling af forskud
over Den Europaiske Unions almindelige budget for 2020

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2012/2002 af 11. november 2002 om oprettelse af Den Europaiske Unions
Solidaritetsfond ('), serlig artikel 4a, stk. 4,

under henvisning til den interinstitutionelle aftale af 2. december 2013 mellem Europa-Parlamentet, Ridet og
Kommissionen om budgetdisciplin, om samarbejde pd budgetomradet og om forsvarlig gskonomisk forvaltning (3), serlig
punkt 11,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
ud fra felgende betragtninger:

(1) Den Europziske Unions Solidaritetsfond (»fondenc) har til formal at gere det muligt for Unionen at reagere hurtigt,
effektivt og smidigt pa katastrofesituationer for at udvise solidaritet med befolkningen i regioner, der rammes af
naturkatastrofer.

(2)  Fonden ma ikke overstige et arligt maksimumbelgb pd 500 000 000 EUR (i 2011-priser), jf. artikel 10 i Réadets
forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 ().

(3) I artikel 4a, stk. 4, i forordning (EF) nr. 20122002 fastseattes det, at, ndr det er nedvendigt for at sikre rettidigt
disponible budgetmidler, kan fonden anvendes for et belgb pa hejst 50 000 000 EUR til udbetaling af forskud, og at
de tilsvarende bevillinger optages i Unionens almindelige budget.

(4)  For at sikre, at der er tilstreekkelige budgetmidler til radighed i rette tid pd Den Europaiske Unions almindelige
budget for 2020, ber fonden anvendes til udbetaling af forskud til et beleb pa 50 000 000 EUR.

(5)  For at minimere den tid, det tager at anvende fonden, ber denne afgerelse anvendes fra starten af regnskabsdret 2020 —

(') EFTL 311 af 14.11.2002,s. 3.

() EUT C 373 af 20.12.2013, 5. 1.

() Radets forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 af 2. december 2013 om fastleeggelse af den flerdrige finansielle ramme for drene
2014-2020 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 884).
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Til Den Europaiske Unions almindelige budget for regnskabsdret 2020 frigeres fra Den Europeziske Unions
Solidaritetsfond et belgb p& 50 000 000 EUR i forpligtelses- og betalingsbevillinger til udbetaling af forskud.

Artikel 2

Denne afgarelse treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2020.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 27. november 2019.

Pi Europa-Parlamentets vegne Pé Radets vegne
D.M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
Formand Formand



27.2.2020 Den Europaiske Unions Tidende L 58/51

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFGORELSE (EU) 2020/265
af 27. november 2019

om anvendelse af fleksibilitetsinstrumentet til finansiering af gjeblikkelige budgetforanstaltninger
for at klare de aktuelle udfordringer vedrerende migration, tilstremningen af flygtninge og
sikkerhedstrusler

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til den interinstitutionelle aftale af 2. december 2013 mellem Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen om budgetdisciplin, om samarbejde pd budgetomradet og om forsvarlig skonomisk forvaltning (), seerlig
punkt 12,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Fleksibilitetsinstrumentet skal gare det muligt at finansiere noje fastlagte udgifter, der ikke kunne finansieres inden
for de lofter, der var til rddighed for et eller flere udgiftsomrader.

(2)  Loftet for det érlige beleb, der er til rddighed under fleksibilitetsinstrumentet, er pd 600 000 000 EUR (i 2011-
priser), jf. artikel 11 i Radets forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 (), i givet fald forhejet med de bortfaldne
beleb, der stilles til radighed i henhold til stk. 1, andet afsnit, i samme artikel.

(3)  For at klare de aktuelle udfordringer vedrerende migration, tilstremningen af flygtninge og sikkerhedstrusler er det
nedvendigt hurtigst muligt at tilvejebringe betydelige supplerende belgb til finansiering af sidanne foranstaltninger.

(4)  Efter en undersogelse af alle muligheder for omfordeling af bevillingerne under loftet for udgiftsomrade 3 (Sikkerhed
og medborgerskab) har det vist sig nedvendigt at anvende fleksibilitetsinstrumentet til at supplere den finansiering, der
er til rddighed i Unionens almindelige budget for regnskabsaret 2020, ud over loftet for udgiftsomride 3 med et
beleb pad 778 074 489 EUR til at finansiere foranstaltninger pd migrations-, flygtninge- og sikkerhedsomradet.

(5) P4 grundlag af den forventede betalingsprofil ber de betalingsbevillinger, der svarer til det belgb, der anvendes via
fleksibilitetsinstrumentet, fordeles over flere regnskabsar.

(6)  For at disse midler kan anvendes hurtigst muligt, bor denne afggrelse anvendes fra starten af regnskabséret 2020 —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. FHeksibilitetsinstrumentet anvendes til at tilvejebringe et beleb pa 778 074 489 EUR i forpligtelsesbevillinger til Den
Europaiske Unions almindelige budget for regnskabsaret 2020 under udgiftsomrade 3 (Sikkerhed og unionsborgerskab).

Det belgb, der er omhandlet i forste afsnit, anvendes til at finansiere foranstaltninger til at athjalpe de aktuelle udfordringer
vedrerende migration, tilstremningen af flygtninge og sikkerhedstrusler.

() EUT C 373 af 20.12.2013, 5. 1.
(* Radets forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 af 2. december 2013 om fastleeggelse af den flerdrige finansielle ramme for drene
2014-2020 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 884).
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2. Pa grundlag af den forventede betalingsprofil fastlaegges fordelingen af betalingsbevillingerne svarende til anvendelsen
af fleksibilitetsinstrumentet siledes:

a) 407 402 108 EUR i 2020
) 312205134 EURi2021
) 42336 587 EUR12022

d) 16130 660 EUR i 2023.

=3

o

De specifikke belgb for betalingsbevillingerne for hvert regnskabsir godkendes i overensstemmelse med den &rlige
budgetprocedure.

Artikel 2

Denne afggarelse treeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2020.

Udferdiget i Strasbourg, den 27. november 2019.

Pi Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne
D.M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
Formand Formand
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RADETS AFGORELSE (EU, Euratom) 2020/266
af 25. februar 2020

om bemyndigelse til at indlede forhandlinger med Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland om en ny partnerskabsaftale

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europwiske Unions funktionsmdde, sarlig artikel 217 sammenholdt med
artikel 218, stk. 3 og 4,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Atomenergifallesskab, sarlig artikel 101,
under henvisning til henstilling fra Europa-Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Den 1. februar 2020 udtradte Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland (»Det Forenede Kongerige«) af
Den Europaiske Union.

(2)  De narmere bestemmelser for udtraedelsen er fastlagt i aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirlands udtraeden af Den Europziske Union og Det Europziske Atomenergifeellesskab (') (rudtreedelsesaftalend),
som er blevet forhandlet og indgdet i overensstemmelse med artikel 50 i traktaten om Den Europziske Union.

(3)  Udtradelsesaftalen tradte kraft den 1. februar 2020 og indeholder bestemmelser om en overgangsperiode, hvor EU-
retten finder anvendelse pd og i Det Forenede Kongerige i overensstemmelse med navnte aftale. Denne periode
udlgber den 31. december 2020, medmindre Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved udtradelsesaftalen, inden den
1. juli 2020 vedtager en enkelt afgorelse om forlaengelse af overgangsperioden med op til et eller to &r.

(4) I retningslinjerne af 23. marts 2018 gentog Det Europziske Rad, at Unionen er fast besluttet pd at have et sd tat
partnerskab som muligt med Det Forenede Kongerige i fremtiden. Ifglge disse retningslinjer ber et sddant
partnerskab omfatte handel og ekonomisk samarbejde og ogsd andre omrdder, navnlig bekeempelse af terrorisme
og international kriminalitet, samt sikkerhed, forsvar og udenrigspolitik. Det Europaiske Rad fastsatte disse
retningslinjer med henblik pé at indlede forhandlinger om den overordnede forstdelse af rammen for de fremtidige
forbindelser, som skulle uddybes i en politisk erkleering, der skulle ledsage og vere henvist til i udtradelsesaftalen.

(5)  Den politiske erklering, der ledsagede udtradelsesaftalen, fastleegger rammerne for de fremtidige forbindelser
mellem Den Europaiske Union og Det Forenede Kongerige () (»den politiske erklering«). Den fastsetter
parametrene for et ambitigst, bredt, vidtgdende og fleksibelt partnerskab om handel og ekonomisk samarbejde med
en omfattende og afbalanceret frihandelsaftale i centrum, retshdndhaevelse og strafferet, udenrigspolitik, sikkerhed
og forsvar og bredere samarbejdsomrader.

(6)  Iudtredelsesaftalens artikel 184 fastsattes det, at Unionen og Det Forenede Kongerige skal bestrabe sig pd i god tro
og med fuld respekt af deres respektive retsordener at tage de nedvendige skridt til hurtigt at forhandle de aftaler, der
regulerer deres i den politiske erklering omhandlede fremtidige forbindelser, pa plads og gennemfere de relevante
procedurer for ratifikation eller indgéelse af disse aftaler med henblik pa at sikre, at disse aftaler sd vidt muligt finder
anvendelse fra overgangsperiodens udleb.

() EUTL 29 af 31.1.2020, s. 7.
() EUTC 34 af 31.1.2020, s. 1.
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(7) 1 sine konklusioner af 13. december 2019 bekreftede Det Europaiske Rad pa ny sit enske om at have sd nzre
fremtidige forbindelser som muligt med Det Forenede Kongerige i overensstemmelse med den politiske erklering
og under overholdelse af de af Det Europaiske Réd tidligere vedtagne retningslinjer sdvel som erklaringer, navnlig
dem fra den 25. november 2018. Det Europziske Rdd gentog navnlig, at de fremtidige forbindelser med Det
Forenede Kongerige skal veare baseret pd en balance mellem rettigheder og forpligtelser og sikre lige vilkdr. Det
Europeiske Rad sé med tilfredshed pd Kommissionens beslutning om at genudnavne Michel BARNIER med henblik
pa forhandlingerne om de fremtidige forbindelser og opfordrede Kommissionen til at foreleegge Ridet et udkast til et
omfattende mandat for de fremtidige forbindelser med Det Forenede Kongerige umiddelbart efter dets udtraden. Det
Europaiske Rdd erklarede, at det vil folge forhandlingerne ngje og om nedvendigt vedtage yderligere generelle
politiske retningslinjer.

(8)  Derfor ber der indledes forhandlinger med henblik pd at indgd en ny partnerskabsaftale med Det Forenede
Kongerige. Kommissionen ber udpeges som Unionens forhandler. Med hensyn til spergsmal, der vedrerer den

feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik, vil Kommissionen fere forhandlinger i samrdd med Unionens hgjtstdende
reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Kommissionen bemyndiges herved til at indlede forhandlinger om en ny partnerskabsaftale med Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirland.

Artikel 2

Kommissionen udpeges herved som Unionens forhandler.

Artikel 3

Forhandlingerne fores i samrad med Gruppen vedrerende Det Forenede Kongerige og i overensstemmelse med direktiverne
i addendummet, med forbehold af eventuelle direktiver, som Radet senere matte udstede til Kommissionen.

Artikel 4

Denne afgorelse er rettet til Kommissionen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 25. februar 2020

Pd Radets vegne
A. METELKO-ZGOMBIC
Formand
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